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INTRODUCTION

L. A sa premibre session ordinaire, I'Assemblée générale a adopté
un reglement intérieur provisoire (A/71/Rev.1) sinspirant du texte
contenu dans le rapport de la Commission préparatoire des Nations
Unies 1.

2. A la méme session, ’Assemblée générale, par sa résolution
102 (I) du 15 décembre 1946, a créé un Comité chargé d’étudier les
questions de réglement et d’organisation, composé de 15 Etats Membres.

3. A sa deuxidme session, 'Assemblée générale a examiné le
rapport du Comité chargé d’étudier les questions de réglement et d’or-
ganisation 2, qui contenait le projet de réglement intérieur proposé par
le Comité 3, et, par sa résolution 173 (1I) du 17 novembre 1947, elle
a adopté son réglement intérieur. Ce reglement est entré en vigueur le
1v* janvier 1948.

4. A la méme session, I’Assemblée générale, par sa résolution
116 (II) du 21 novembre 1947, a décidé d’insérer dans son réglement
intéricur les nouveaux articles 113, 114, 116 ct 1174, relatifs & 1’ad-
mission de nouveaux Membres,

5. A sa troisiéme session, I'Assemblée générale, par sa résolution
262 (III) du 11 décembre 1948, a décidé d’inclure 'espagnol parmi
ses langues de travail et de modifier en conséquence les articles 44
a 4879,

6. A la méme scssion, I’Assemblée générale, par sa résolution
271 (II1) du 29 avril 1949, a créé la Commission spéciale des méthodes
et des procédures de I’Assemblée générale, composée de 15 Etats
membres,

7. A sa quatritme session, Assemblée générale a examiné les
recommandations contenues dans le rapport de la Commission spéciale
des méthodes et des procédurcs de I'Assemblée générale® et, par sa
résolution 362 (IV) du 22 octobre 1949, a décidé :

a) De modifier les articles 14, 31, 33, 35, 59, 64, 65, 67, 68,
69, 72, 80, 81, 82, 97, 98, 102, 103, 105, 106, 107, 110, 117, 118
et 119 7;

1 PC/20, chap. I, sect. 3. . _

2 Docunents officiels de PAssemblée générale, deuxiéme session, Séances
plénidres, vol. 11, annexe 1V, document A/388.

3 Ibid., document A/388, troisiéme partie. L

+ Articles 136, 137, 139 et 140 du présent réglement intérieur.

5 Articles 51 4 55 du présent réglement interieur, ] i

8 Docurnents officiels de I'Assemblée générale, quatrieme session, Supplément
at 12 (A/937).

7 Articles 15, 35, 38, 40, 68, 73, 74, 76, 77, 78, 81, 90, 91, 92, 108, 110,
115, 116, 118, 119, 120, 123, 130, 131 et 132 du present réglement intérieur.
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b) D'insérer dans son réglement intéricur les nouveaux articles
1A 19,19B,19C,31 A,35A,35B,56 A,8) Act97 A%

Par [a méme résolution, I’Assemblée générale a adopté plusieurs recom-
mandations et suggestions de la Commission spéciale et a prié le Secré-
taire général d’établir un document ol lesdites recommandations et
suggestions seraient présentées sous une forme qui soit d’un usage com-
mode pour le Bureau et pour les délégations des Etats Membres a
I"Assemblée. Le texte desdites recommandations et suggestions est
reproduit & 'annexe I.

8. A la méme session, I’Assemblée générale, par sa résolution
366 (IV) du 3 décembre 1949, a adopté un réglement concernant la
convocation par le Conseil économique et social, en vertu du para-
graphe 4 de I'Article 62 de la Charte, de conférences internationales
d’Etats.

9. A sa cinquieme session, I’ Assemblée générale, par sa résolution
377 A (V) du 3 novembre 1950, a adopté plusicurs amendements et

additifs a son réglement intérieur, rclatifs A la convocation de sessions
extraordinaires durgence; par cette résolution, ’Assemblée a décidé :

a) D’ajouter un alinéa b a Varticle 8;

b) D’ajouter un alinéa b a Particle 9;

¢} D’ajouter une nouvelle phrasc a la fin de I'article 10;
d) Dajouter une nouvelle phrase 4 la fin de Particle 16;
e) D'ajouter une nouvelle phrase a la fin de larticle 19;
{) D’insérer un nouvel article 65.

10. A la méme scssion, I'Asscmblée générale, par sa résolution
475 (V) du 1 novembre 1950, a adopté un nouvel article 84 bis?
concernant la majorité requise pour ses décisions touchant les amende-
ments & des propositions relatives & des questions importantes et les
partics de telles propositions mises aux voix par division.

Il. A la méme session, '’Assemblée générale, par sa résolution
479 (V) du 12 décembre 1950, a adopté un réglement concernant la
convocation par le Conseil économique et social, en vertu du para-
graphe 4 de I'Article 62 de la Charte, de conférences non gouverne-
mentales.

12. A sa sixime session, I’Assemblée générale, par sa résolution
597 (V1) du 20 décembre 1951, a créé le Comité spécial pour I’étude
des méthodes et procédés employés par I’Assemblée générale pour
traiter des questions juridiques et des questions de rédaction, composé
de 15 Etats Membres.

13. A sa septiéme session, I’Assemblée générale a examiné le
rapport du Comité spécial pour I’étudc des méthodes ct procédés
employés par I'Assemblée générale pour traiter des questions juridiques
. YArticles 2, 20, 22, 23, 36, 41, 42, 64, 101 ¢t 109 du présent réglement
interieur,

9 Article 86 du présent réglement intérieur.
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et des questions de rédaction'® et, par sa résolution 684 (VII) du
6 novembre 1952, a adopté certaines recommandations contenues dans
ce rapport; la résolution prévoyait également que :
a) Les termes de ces recommandations scraient incorporés, sous
forme d’annexe, au réglement intérieur;
b) Les paragraphes 19, 20, 29, 30 et 35 a 39 du rapport du
Comité spécial seralent aussi reproduits dans ladite annexe.
Le texte des recommandations et celui des paragraphes précités du
rapport du Comité spécial sont reproduits a 'annexe II.

14, A la méme session, 1'Assemblée générale, par sa résolution
689 A (VII) du 21 décembre 1952, a créé le Comité spécial des mesures
tendant & limiter la durée des sessions ordinaircs de 1'’Assemblée géné-
rale, composé de 15 Etats Membres. Par sa résolution 689 B (VII),
adoptée le méme jour, 'Assemblée générale a apporté un amendement
i larticle 2 : le texte modifié dispose que 'Assemblée fixe, au début de
chaque session, “une date”, et non plus “une date approximative”, pour
la cléture de la session.

15. A sa huitiéme session, 'Assemblée générale a examiné le
rapport du Comité spécial des mesures tendant a limiter la durée des
sessions ordinaires de I’Assemblée générale’! et, par sa résolution
791 (VII) du 23 octobre 1953, a décidé :

a) De modifier les articles 38 et 39, relatifs & la composition du

Bureau;

b) De modifier Particle 98 12, relatif & 'ordre de priorité & suivre

pour I'examen des questions renvoyées aux grandes commissions.

16. A sa neuvieme session, I’Assemblée générale, par sa résolution
844 (IX) du 11 octobre 1954, a adopté un réglement spécial en six
articles concernant la procédure a suivre pour 'examen des rapports et
pétitions relatifs au Territoire du Sud-Oucst africain **. Le texte de ce
réglement spécial est reproduit & I'annexe IIL

17. A sa onziéme session, ’Assemblée générale a décidé, lors de
sa 577¢ séance plénidre, le 15 novembre 1956 :
a) De créer un huitiéme poste de vice-président de I’Assemblée;
b) De désigner la Commission politique spéciale, en anglais,
sous le titre de “Special Political Committee” au lien de “Ad Hoc
Political Committee” et de lui donner un caractére permanent.
A la méme session, 'Assemblée générale, par sa résolution 1104 (XI)
du 18 décembre 1956, a modifié en conséquence les articles 31, 38, 39
et 101 ¥,

10 Documents officiels de I'Assemblée générale, septiéme session, Annexes,
point 53 de I'ordre du jour, document A/2174. .

11 7pid,, huitiéme session, Annexes, point 54 de Pordre du jour, document
A/2402.

12 Article 101 du présent réglement intérieur, L.

13 Par sa résolution 2372 (XXII) du 12 juin 1968, PAssemblée génerale
a décidé que le “Sud-Ouest africain” serait appelé “Namibie”,

14 Article 100 du présent réglement intérieur.
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18. A sa douziéme session, I'Assemblée générale, par sa résolution
1192 (XII) du 12 décembre 1957, a décidé de porter le nombre des
vice-présidents de I’Assemblée de 8 a 13 et a modifié en conséquence
les articles 31 et 38, Dans une annexe & la résolution, I’Assemblée, géné-
rale a arrété les critéres a observer pour Vélection des vice-présidents.

19. A sa seizieme session, I’Assemblée générale, par sa régolution
1659 (XVI) du 28 novembre 1961, a décidé de porter de 9 a 12 le
nombre des membres du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires et a modifié en conséquence les articles 156 et
1571,
20. A sa dix-septiéme session, I'Assemblée générale a ’cr_éé, lors
de sa 1162¢ séance pléniére, le 30 octobre 1962, le Comité spécial pour
Pamélioration des méthodes de travail de I’Assemblée générale. Par sa
résolution 1845 (XVII) du 19 décembre 1962, I’Assemblée générale
a décidé de maintenir en fonctions ledit Comité.

21. A sa dix-huititme session, ’Assemblée générale a examiné le
rapport du Comité spécial pour 'amélioration des méthodes de travail
de PAssemblée générale!® et, par sa résolution 1898 (XVIII) du
11 novembre 1963, a pris acte des observations contenues dans ce
rapport et approuvé les recommandations présentées par le Comité.
Le texte de cette résolution est reproduit a I'annexe IV.

22, A la méme session, ’Assemblée générale, par sa résolution
1990 (XVIII) du 17 décembre 1963, a décidé de porter de 13 a 17
le nombre des vice-présidents de 'Assemblée et a modifié en consé-
quence les articles 31 et 38. Dans une annexe a la résolution, I’Assem-
blée a arrété les critéres 4 observer pour I’élection du Président de
PAssemblée générale, des dix-sept vice-présidents de I'Assemblée et
des sept présidents des grandes commissions; le texte de cette annexe
est reproduit dans unc note de bas de page relative 4 larticle 31.

’23. A sa vingtiéme session, par sa résolution 2046 (XX) du
8 décembre 1965, I'Assemblée générale, comme suitc & Ientrée en
vigueur des amendements aux Articles 23, 27 et 61 de la Charte, a
apporté les modifications ci-aprés 4 son réglement intérieur :
a) A Talinéa b de I'article 8, le mot “sept” a été remplacé par
le mot “neuf”;
) _b)’ A Tarticle 14317, le mot “trois” a été remplacé par le mot
cing”;
. c)f A Tarticle 1468, le mot “six” a été remplacé par le mot
neuf”,

24, A sa vingt-deuxi®me scssion, I'Assemblée générale
) : : , générale, par sa
résolution 2323 (XXII) du 16 décembre 1967, a décidé de modiger les
articles 89 et 128 en ajoutant A chacun de ces articles un nouvel

:; Srticles 1,57 ;} 15/8 ddu[%résent réglement intérieur,
) ocumenis officiels de ' Assemblée générale, dix-huitié I
pomtl_(25 de T'ordre du jour, document A/%423. ' riticme session, Annexes,
b Artgcle 144 du présent réglement intérieur,
- Article 147 du present réglement intérieur.
Article 129 du présent réglement intérieur,
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alinéa b pour tenir compte de linstallation d’un dispositif mécanique
de vote,

. 25. A la méme session, '’Assemblée générale, lors de sa 1629
séance pléniére, le 13 décembre 1967, a pris note d’une correction
relative au texte frangais de I'article 152 consistant & remplacer, dans
la premilre phrase de cet article, les mots “caractére d’importance ou
d’urgence” par les mots “caractére d’importance et d’urgence”,

. .26, A sa vingt-troisi¢éme session, 1'Assemblée générale, par sa
résolution 2479 (XXIIN) du 21 décembre 1968, a décidé d’inclure le
russe parmi ses langues de travail et de modifier en conséquence
Tarticle 51.

27. A la méme session, Assemblée générale, par sa résolution
2390 (XXIII) du 25 novembre 1968, a décidé de porter de 10 & 12 le
nombre des membres du Comité des contributions et a modifié en
conséquence Varticle 1592,

. 28, A sa vingt-quatriéme session, I’Assemblée générale, par sa
résolution 2553 (XXIV) du 12 décembre 1969, a modifié les articles 52,
53 et 55 compte tenu de la modification qu'elle avait apportée a
I’article 51 lors de sa vingt-troisi¢me session.

29. A sa vingt-cinquieme session, I’Assemblée générale, par sa
résolution 2632 (XXV) du 9 novembre 1970, a créé le Comité spécial
pour la rationalisation des procédures et de l'organisation de I’Assem-
blée générale, composé de 31 Etats Membres.

30. A sa vingt-sixiéme session, 'Assemblée générale a examiné
le rapport du Comité spécial pour la rationalisation des procédures et
de l'organisation de DUAssemblée générale®® et, par sa résolution
2837 (XXVI) du 17 décembre 1971, a décidé :

a) De modifier 'article 60 pour tenir compte de la pratique de
I’ Assemblée générale et de ses commissions en ce qui concerne les
comptes rendus et les enregistrements sonores des séances;

b) De modifier les articles 69 et 110 pour que le Président puisse
déclarer la séance ouverte et permettre le déroulement du débat lors-
que au moins un tiers des membres de I’Assemblée générale ou un
quart des membres d'une commission sont présents;

¢) De modifier les articles 74 et 116 pour que deux représentants
seulement puissent prendre la parole en faveur d'une proposition
tendant 2 limiter le temps de parole de chaque orateur et le nombre
des interventions de chaque représentant sur une méme question, et
deux contre;

d) De modifier I'article 100-de fagon a y inclure des dispositions
plus détaillées relatives & 'organisation des travaux des grandes com-
missions et d’en faire larticle 101 (Pancien article 101 est devenu
larticle 100);

20 Documents officiels de ['Assemblée générale, vingt-deuxiéme session,
Annexes, point 8 de ordre du jour, document A/BUR/169,

21 Article 160 du présent rcglement intérieur.

22 Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-sixiéme session, Supplé-
ment ne 26 (A/8426).
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De modifier article 105 de maniére & prévoir que :

Chacune des grandes commissions élit un président, deux
vice-présidents et un rapporteur;

Chacune des autres commissions élit un président, un ou
plusieurs vice-présidents et un rapporteur;

Les élections ont licu au scrutin secret, & moins que la com-

mission n’en décide autrement dans le cas d’une élection &
un poste ne faisant I'objet que d’une seule candidature;
La présentation de chaque candidaturc donne lieu & Pinter-
vention d’un seul orateur, aprés quoi la commission procéde
immédiatement & 1'élection,

et de modifier en conséquence les articles 39 et 107,

f) D’insérer un nouvel article 112, relatif aux félicitations adres-
sées aux membres du bureau d’une grande commission, et de renu-
méroter en conséquence les articles 112 a 164 existants.

Par sa résolution 2837 (XXVI), I'Assemblée générale a en outre
approuvé les conclusions du Comité spécial et décidé qu’elles seraient
reproduites en annexe au réglement intérieur; ces conclusions sont
reproduites 4 I'annexe V. Dans 'une des recommandations®3, le Secré-
taire général a été prié de procéder a une étude comparative des textes
du réglement intérieur dans les diverses langues officielles afin den
assurer la concordance; il a été donné suite a cette demande et les
modifications d’ordre rédactionnel pertinentes ont été incorporées dans
le réglement.

31. A la méme session, 'Assemblée générale, par sa résolution
2798 (XXVI) du 13 décembre 1971, a décidé de porter de 12 a 13
le nombre des membres du Comité consultatif pour es questions admi-
nistratives et budgétaires et a modifié en conséquence I'article 157,

32. A la méme session, I’Assemblée générale, par sa résolution
2847 (XXVI) du 20 .f;iecembre 1971, a décidé de modifier I'Article 61
de la Charte de maniére a4 porter de 27 & 54 le nombre des membres
du Congeﬂ cconomique et social, Par cette résolution, ’Assemblée géné-
rale a également décidé que, dés 'entrée en vigueur de I'amendement
a la Charte :

a) Le mot “neuf” figurant a Darticle 147 serait remplacé par le
mot “dix-huit”;

b) Les membres du Conseil économique et social seraient élus
selon la répartition suivante :

3) Quatorze membres parmi les Etats d’Afrique;

11) Onze membres parmi les Etats d’Asie;

ui) Dix membres parmi les Etats d’Amérique latine;

iv) geitze membres parmi les Etats d’Europe occidentale et autres
ats;

v) Six membres parmi les Etats socialistes d’Europe orientale.
3 Résolution 2837 (XXVI), annexe I, par. 128.

e)
1)

ii)

iif)

iv)
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33. La présente édition révisée du réglement intérieur tient
compte de tous les amendements et additifs adoptés par I'’Assemblée
générale jusqu’d sa vingt-sixiéme session inclusivement,

34. Les éditions précédentes du réglement intéricur ct les recti-
ficatifs y relatifs ont été publiés sous les cotes ci-aprés :

Décembre 1947 .. ... ... ... A/520

Juin 1948 ... ... ... ... .. A/520/Corr.1 (francais
seulement)

Janvier 1950..... ... .. A/520/Rev.1

Janvier 1951. ... . .. ..... A/520/Rev.2

Juillet 1954 . .. ... .. .... A/520/Rev.3

Mars 1956 ... ... ...... ... A/520/Rev.4

Septembre 1957 ... ... .. ... A/520/Rev.5 (antérieurcment
A/3660)

Janvier 1958. . . ........ A/520/Rev.5/Corr.1 (antérieu-
rement A/3660/Corr.1)

Février 1961. . . ... ... ... A/520/Rev.6 (antérieurement
A/4700)

Février 1962. . ... .. . ... A/520/Rev.6/Corr.1  (antérieu-
rement A/4700/Corr.1)

Juin 1964 . . ... ... .. ... A/520/Rev.7

Mars 1966 .. ...... . ... ... A/520/Rev.8

Janvier 1968.............. A/520/Rev.9

Avril 1969 ... ... ... ... ... A/520/Rev.9/Corr.1

Juillet 1970....... .. ...... A/520/Rev,10

Mai 1972
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NOTE EXPLICATIVE

Les articles 49, 84, 85, 87, 146, 148 et 163, qui reproduisent
textuellement des dispositions de la Charte, sont imprimés en caractéres
gras et signalés par une note de bas de page. Une note de bas de page
signale aussi les articles reposant directement sur des dispositions de la
Charte mais qui n’en reproduisent pas textuellement les termes.

Les chiffres indiqués entre crochets aprés le numéro des articles
relatifs aux séances pléniéres renvoient aux articles identiques ou corres-
pondants relatifs aux séances de commissions, et vice versa.

Il y a lieu de rappeler que selon I'article 164, il ne sera pas tenu
compte, aux fins de linterprétation des articles, des rubriques en ita-

N

lique, qui ont été insérées a titre purement indicatif.
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REGLEMENT INTERIEUR
I, — SESSIONS

SESSIONS ORDINAIRES
Date d’ouverture
Article premier !

L’Assemblée générale se réunit en session ordinaire, chaque année,
A partir du troisiéme mardi de septembre.

Date de cloture
Article 22

Sur recommandation du Bureau, I'Assemblée générale fixe, au
début de chaque session, une date pour la cl6ture de la session.

Lieu de réunion
Arxticle 3

L’Assemblée générale se réunit au Sitge de I'Organisation des
Nations Unies, & moins qu’elle ne soit convoquée en un autre lieu en
vertu d’une décision prisc au cours d’'une session antérieure ou a la
demande de la majorité des Membres de I’Organisation,

Article 4

Tout Membre de ’Organisation des Nations Unies peut, cent vingt
jours au moins avant la date fixée pour 'ouverture d’une session
ordinaire, demander que la session ait lieu ailleurs qu’au Siege de
P’Organisation. Le Secrétaire général communique immédiatement la
demande aux autres Membres de I'Organisation, en y joignant ses
recommandations. Si, dans les trente jours qui suivent la date de cette
communication, la majorité dcs Membres a donné son agrément, la
session se tient & I"endroit demandé.

Notification des sessions
Article 5

Les Membres de 1’Organisation sont avisés par le Secrétaire
général, au moins soixante jours par avance, de louverture d’une
session ordinaire.

Interruption d’'une session
Article 6

L'Assemblée générale peut, & toute session, décider d’interrompre
temporairement scs séances ¢t de les reprendre a4 une date ultérieure,

L Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art, 20).

2 Voir introduction, par. 7 ct 14; voir également annexe V, par. 4



SESSIONS EXTRAORDINAIRES

Convocation par I'Assemblée générale
Article 7°?
L'Assemblée générale peut fixer une date 2 laquelle elle tiendra

une session extraordinaire.
Convocation d la demande du Conseil de sécurité ou de Membres

Article 81

a) L'Assemblée générale se réunit e
les quinze jours qui suivent la réception par le Sccrétaire général d'une
demande 4 cet effet émanant soit du Conseil de sécurité soit de la
majorité des Membres de I'Organisation, ou qui suivent la date a laquelle

la majorité des Membres a donné son agrément comme il est prévu i

Particle 9.

b) L'Assemblée générale se réunit en session extraordinaire d'ur-
gence, cor_lforrnément A sa résolution 377 A (V), dans les vingt-quaire
heures qui suivent la réception par le Secrétaire général d'une demande
a cet effet émanant soit du Conseil de sécurité, & Ia suite d'un vole
a,fﬁrrnat_lf de neuf de ses membres, soit de la majorité des Membres de
I'Organisation exprimée au cours d'un vote de la Commission intéri-
maire ou autrement, ou qui suivent la date a laquelle la majorité des
Membres a donné son agrément comme il est prévu a Particle 9.

Demandes de Membres

n session extraordinaire dans

Article 9°

. a) Tout Membre de I'Organisation peut demander au Secrétaire
général de convoquer I'Assemblée générale en session extraordinaire.
I..ct Seclr\italre genera} informe immédiatement de cette demande les
Su re? embres et senquiert si celle-ci rencontre leur agrément. Si,
taa_ns %s trente jours qui suivent la date de la communication du Secré-
blg: gégg:}élaesrnggnte des Membres a donné son agrément, I’Assem-
aux dispositions de 111;}/8211;6% .en session extraordinaire conformément
Memgl?c clliéel’l(a)resen} a‘rtxcle s’z_ipplzque également 4 la demande d'un
ordimons rganisation relative a la convocation d’une session extra-
P Secré{giernce Cconformément 2 la résolution 377 A (V). Dans ce
par les move 3 genéral se met en relation avec les autres Membres

yens ce communication les plus rapides dont il dispose.

Notification des sessions
Article 107

Le Secrétai iné :
l’ouverturce(g’?ltr?elzresegqneral avise les Membres de I'Organisation de
avance si cetto s Sston extraordinaire au moins quatorze jours par

ession est convoquée 4 la demande du Conseil pde

: A!'(l 1 P e
3 cle re osant d]rectem i
' nt sur une dlSPOSlthrl de la Chalte (lk! t. 2[‘)

5 Voir introduction, par. 9,




sécurité, et au moins dix jours par avance si elle est convoquée 3 la
demande de la majorité des Membres ou 4 la demande d’un Membre
st cette demande a recueilli Pagrément de la majorité. Lorsqu'une
session extraordinaire d’urgence est convoquée en vertu des dispositions
de I'alinéa b de I'article 8, le Sccrétaire général avise les Membres douze
heures au moins avant I'ouverture de la session,

SESSIONS ORDINAIRES ET EXTRAORDINAIRES

Notification aux autres organes
Article 11

Un cxemplaire de 'avis convoquant toute session de I’Assemblée
générale cst adressé A tous les autres organcs principaux de 'Organi-
sation, ainsi qu’aux institutions spécialisées visées au paragraphe 2 de
PArticle 57 de la Charte.

1. —— ORDRE DU JOUR
SESSIONS ORDINAIRES
Ordre du jour provisoire
Article 12

L’ordre du jour provisoire d'une session ordinaire est établi par
le Secrétaire général ct communiqué zux Membres de 1'Organisation
soixante jours au moins avant 'ouverture de la session.

Article 13

L’ordre du jour provisoire d’unc session ordinaire comporte :

a) Le rapport du Sccrétairc général sur lactivité de I'Organi-
sation;

b) Les rapports du Conseil de sécurité, du Conseil économique et
social, du Consecil de tutelle, de la Cour internationale de Justice, QGS
organes subsidiaires de 'Assemblée générale ct des institutions spécia-
lises (quand les accords conclus avec celles-ci en prévoient la pre-
sentation); _

¢) Toutes questions que ’Assemblée généralc, lors d'unce session
précédente, a décidé d’inscrire a son ordre du jour; .

) Toutes questions proposées par les autres organes principaux
de 1'Organisation des Nations Unics; ‘

¢) Toutcs questions proposées par tout Membre de I'Organi-
sation Y; .

f) Toutes questions relatives au budget de l'exercice suivant et le
rapport sur les comptes de 'exercice écoulé; _ ) .

g) Toutes questions que le Sccrétaire général juge nccessaire de
soumettre & '’Assemblée générale;

h) Toutes questions proposées par des Etats non membres de
’Organisation cn vertu du paragraphe 2 de I'Article 35 de la Charte.

6 Voir annexe V, par. 18,



Questions supplémentaires
Article 14
Tout Membre ou organe principal de 'Organisation ou le ,Sccrétaire
général peut, trente jours au moins avant la date fixée pour Pouverture
Junc session ordinaire, demander linscription de questions supplé-
mentaires 4 ordre du jour ¢ Ces questions figurent sur une liste sup-

plémentaire qui est communiquée aux Membres vingt jours au moins

avant I'ouverture de la session.

Questions additionnelles
Arficle 157

Des questions additionnelles présentant un caractére d’importance
et d'urgence, proposécs pour inscription 4 Pordre du jour moins de
trente jours avant ouverture d'une session ordinaire ou au cours d’une
session ordinaire, peuvent y étre ajoutées en vertu d’une décision prise
par I'’Assemblée générale & la majorité des membres présents ct votants.
Sauf décision contraire prise par I'Assemblée générale a la majorité des
deux tiers des membres présents et votants, aucune question addition-
nelle ne peut étre examinée avant qu'un délai de sept jours ne se soit
écoulé A compter de son inscription 4 l'ordre du jour ni avant qu'une
commission n'ait fait rapport sur cette question,

SESSIONS EXTRAORDINAIRES

Ordre du jour provisoire
Article 168

L'ordre du jour provisoire d’une session extraordinaire convoquée
a la demande du Conseil de sécurité est communiqué aux Membres de
I'Organisation quatorze jours au moins avant 'ouverture de la session.
L’ordre du jour provisoire d’une session extraordinaire convoquée 2 la
demande de la majorité des Membres ou & la demande d’un Membre
quelconque, si cette demande a recueilli I'agrément de la majorité, est
communiquée dix jours au moins avant 'ouverture de la session, L’ordre
du Jour provisoire d’une session extraordinaire d'urgence est commu-
nqué aux Membres en méme temps que la communication portant
convocation de la session.

Axticle 17

, . . . Lo

] L’ordre du jour provisoire d’une session extraordinaire comporte
sculement les questions présentées pour examen dans la demande de
convocation de la session extraordinaire,

Questions supplémentaires
Article 18

énérrg?m» l\/tIembre ou organe prir}cipal de I'Organisation ou le Secrétaire
cgl’une peut, quatre jours au moins avant la date fixée pour 'ouverture
session extraordinaire, demander l'inscription de questions supplé-

7 Voir introduction, par ; voir &
NG introduction,’ I]))a;'. 97 et 25; voir également annexe V, par. 18 et 24.




mentaires & Pordre du jour. Ces questions figurent sur une liste supplé-
mentairc qui est communiquée aux Membres aussitot que possible.

Questions additionnelles

Article 198

_Au cours d’une session extraordinaire, les questions figurant sur
la liste supplémentaire et des questions additionnelles peuvent étre
ajoutées a I'ordre du jour par décision prise 2 la majorité des deux tiers
des membres présents et votants. Au cours d’une session extraordinaire
d’urgence, des questions additionnelles se rapportant aux sujets qui font
!’objct de la _résolution 377 A (V) peuvent étre ajoutées a lordre du
jour par décision prise 4 la majorité des deux tiers des membres
présents ct votants.

SESSIONS ORDINAIRES ET EXTRAORDINAIRES
Mémoire explicatif
Article 20

. Toute question proposée pour inscription 4 I'ordre du jour doit
étre accompagnée d’'un mémoire cxplicatif et, dans la mesure du
possible, de documents dc basc ou d'un projet de résolution.

Approbation de Uordre du jour
Article 211

A chaque session, Pordre du jour provisoire et la liste supplé-
mentaire, accompagnés du rapport que le Bureau a établi en la matiere,
sont soumiis a4 I’Assemblée générale pour approbation aussitdt que
possible apres Pouverture de la session.

Moadification et suppression de points de Pordre du jour

Article 221t

Les points de ordre du jour peuvent &tre modifiés ou supprimés
par une décision de '’Assemblée générale prise 4 la majorité des
membres présents ct votants.

Débats relatifs a Uinscription de questions
Article 231

Quand le Bureau a recommandé linscription d'une question &
Pordre du jour, seuls trois orateurs pour et trois orateurs contre peuvent
prendre la parole lors du débat sur inscription de cette question. Le
Président peut limiter la durée des interventions permises aux orateurs
en vertn du présent article.

9 Voir introduction, par. 7; voir également annexe V, par. 18.
10 Voir annexe V, par. 19 a 23,
1t Voir intreduction, par. 7.



Maodification de la répartition des dépenses
Article 24
Aucune proposition tendant a modifier 1a répartition des dépens9s
cn vigucur n’est inscrite & 'ordre du jour si elle n’a été communiquée
aux Membres de I'Organisation quatre-vingt-dix jours au moins avant
I'ouverture de la session.

I1I. — DELEGATIONS

Composition
Article 2512

La délégation d’un Membre comprend cing représentants et cing
suppléants au plus, et autant de conscillers, de conseillers techniques,
d’experts et de personncs de catégorie analogue quelic juge nécessaires.

Suppléants
Article 26

Un représentant suppléant peut agir en qualité de représentant sur
désignation du chef de la délégation intéressée.

IV. — POUVOIRS

Présentation des pouvoirs
Article 27

Les pouvoirs des représentants ct les noms des membres d'une
délégation sont communiqués au Sccrétairc général, si possible au
moins unc semainc avant I'ouverture de la session. Les pouvoirs doivent
émaner soit du chef de I'Etat ou du chef du gouvernement, soit du
ministre des affaires étrangéres.

Commission de vérification des pouvoirs
Article 28

Une Commission de vérification des pouvoirs est nommée au début
dc chaque session. Elle comprend neuf membres, nommés par I’Assem-
blée générale sur proposition du Président. La Commission élit elle-
méme son bureau, Elle cxamine les pouvoirs des représentants et fait
immédiatement son rapport,

Admission provisoire & une session
Article 29

Tout représentant & ["admission duquel un Membre a fait objection
siége provisoirement avee les mémes droits que les autres représcntants
jusqu’a ce que la Commission de vérification des pouvoirs ait présenté
son rapport et quc 'Assemblée généralc ait statué.

'2 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 9,
par. 2). Voir annexe V, par. 44.



V.—PRESIDENT ET VICE-PRESIDENTS

Président provisoire
Article 30

A Touverture de chaque session de Assemblée générale, le chef
de la délégation & laguelle appartenait le Président de la scssion précé-
dente assume la présidence jusqu’a ce que I’Assemblée ait élu le Pré-
sident de la session.

Elections
Axticle 311

L’Assemblée générale élit un président et dix-sept vice-présidents
qui restent en fonctions jusqu'd la cloture de la session a laquelle ils
sont élus 1%, Les vice-présidents sont élus, aprés I'élcction des présidents
des sept grandes commissions mentionnées a article 100, de fagon a
assurer le caractére représentatif du Bureau,

Président par intérim
Arxticle 32 [107]

Si le Président estime néeessaire de s’absenter pendant une séance
ou une partic dc séance, il désigne un des vice-présidents pour le
remplacer,

Article 33 [107]

Un vice-président agissant cn qualité de président a les mémes
pouvoirs et les mémes devoirs que le Président.

1% Yoir introduction, par. 17, 18 et 22.
M Dans 'annexe & la résolution 1990 (XVIIT) du 17 décembre 1963, I'As-
semblée générale a décidé ce qui suit :

“l. Lors de I'élection du Président de 1'Assemblée générale, il sera
tenu compte de la nécessité de procéder, par rotation, & l'attribution de ce
poste suivant une répartition géographique équitable entre les régions men-
tionnées au paragraphe 4 ci-dessous.

*2, Les dix-sept vice-présidents de PAssemblée générale sont élus
d’aprés les critéres suivants, compte tenu du paragraphe 3 ci-dessous:

“a) Sept représentants d’Etals d’Afrique et d’Asie;

“p) Un représentant d'un Etat d’Europe orientale;

“¢)} Trois représentants d’Etats d’Amérique latine;

“d) Deux représentants d'Etats d'Europe occidentale et d’autres Etats;

. “e) Cinq représentants des membres permanents du Conseil de
séeurité.

“3. Par suite de I'dlection du Président de I'Assembiée générale, il est
attribué toutefois & la région a laquelle appartient le Président de PAssem-
blée une vice-présidence de moins que ne le prévoil le paragraphe 2 ci-dessus,

“4. Les sept présidents des grandes commissions sont €lus d'aprés les
critéres suivants ;

“a) Trois représentants d'Etats d’Afrique et d'Asie;

“h) Un représentant d'un Etat d’Europe orientale;

“c) Un représentant d'un Etat d’Amérique latine;

“d) Un représentant d'un Etat d'Europe occidentale ou d’un autre Etat;

“¢) La scplitme présidence est aitribuée, par alternance annucile, A
un représentant des Etats mentionnés aux alinéas ¢ et d ci-dessus.”

15 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Artl. 21,
deuxiéme phrase).



Remplacement du Président
Article 34 [107]

Si le Président se trouve dans I'impossibilité de s'acquitter de ses
fonctions, un nouveau président est élu pour le reste de la durée du
mandat.

Pouvoirs généraux du Président
Arficle 3516 [108]

Outre 'exercice des pouvoirs qui lui sont conférés en vertu d’autres
dispositions du présent réglement, le Président prononce l'ouverture et
la cloture de chaque séance plénicre de la session, dirige les discussions
en séance pléniére, assure 'application du présent réglement, donne la
parole, met les questions aux voix et proclame les décisions. Il statue
sur les motions d’ordre et, sous réserve des dispositions du présent régle-
ment, régle entiérement les débats & chaque séance et y assure le
maintien de Yordre. Le Président peut proposer & I’Assemblée générale,
au cours de la discussion d’une question, la limitation du temps de
parole, la limitation du nombre d’interventions de chaque représentant,
la cldture de la liste des orateurs ou la cloture des débats. Il peut
également proposer la suspension ou ['ajournement de la séarnce ou
Pajournement du débat sur la question en discussion.

Article 36° [109]

Le Président, dans I'exercice de ses fonctions, demeure sous 'auto-
rité de I’Assemblée générale,

Le Président ne prend pas part aux scrutins
Article 37 [106]

Le Président, ou un vice-président agissant en qualité de président,
ne prend pas part aux scrutins, mais désigne un autre membre de sa
délégation pour voter & sa place.

VI. —BUREAU

Composition
Acrticle 3817

Le Bureau comprend le Président de 'Assemblée générale, qui le
préside, les dix-sept vice-présidents et les présidents des sept grandes
commissions, Tous les membres du Burecau appartiennent & des déléga-
tions différentes et sont choisis de fagon & assurer son caractére repré-
sentatif. Les présidents d’autres commissions au sein desquelles tous
les Membres ont le droit d’étre représentés et qui sont créées par
I Assemblée générale pour siéger au cours de la session ont le droit
d’assister aux séances du Bureau et peuvent participer aux débats sans
droit de vote.

16 Voir introduction, par. 7; voir également annexe I, par. 39, annexe IV,
al. g, et annexe V, par. 39.
1T Voir introduction, par. 7, 15, 17, 18 et 22.
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Remplagants
Arficle 3918

Si I'un des vice-présidents de 'Assemblée générale estime néces-
sairc dc s’absenter pendant une séance du Bureau, il peut désigner un
membre de sa délégation pour le remplacer. Lorsque le Président d’une
grande commission s'absente, il désigne un des vice-présidents de la
Commission pour le remplacer. Lorsqu’un vice-président d’une com-
mission appartient a la méme délégation qu’un autre membre du Bureau
il n’a pas le droit de vote. ’

Fonctions
Article 401

Au début de chaque session, le Burcau examine l'ordre du jour
provisoire, cn méme temps que la liste supplémentaire de questions,
et fait & ’Assemblée générale, sur chaque question proposée, des recom-
mandations tendant & son inscription a 'ordre du jour, au rejet de la
demande d’inscription ou 2 linscription de la question A l'ordre du
jour provisoirc d’une session ultérieure. Il examine de méme les de-
mandes d’inscription de questions additionnelles 4 Pordre du jour et
fait des recommandations & leur sujet & U'Assemblée générale. En
examinant les questions relatives & Pordre du jour de I’Assemblée
générale, le Bureau ne discute pas le fond d'une question, sauf dans
la mesure ol il §'agit dc déterminer si le Bureau doit recommander
Iinscription de la question & 'ordre du jour, le rejet de la demande
d’inscription ou ['inscription de la question & l'ordre du jour provisoire
d'unc session ultéricurc, et de déterminer la priorité & accorder a
une question dont Dinscription & ordre du jour a été recommandée.

Article 417

Le Burcau fait des recommandations & I'’Assecmblée générale rela-
tivement 2 la date de cloture de la session. Il aide le Président et
I'’Asscmblée générale & élaborer l'ordre du jour de chaque séance
plénidre, & établir Pordre de priorité des questions qui y figurent et
a coordonner les travaux de toutes les commissions de 1'Assemblée.
11 assiste le Président dans la conduite générale des travaux de 'Assem-
blée générale qui relévent de la compétence du Président. Toutefois,
il ne prend de décision sur aucune question politique.

Article 420

Le Bureau se réunit périodiquement, au cours de chaque session,
pour examiner le progrés des travaux de PAssemblée générale et de
ses commissions et pour formuler des recommandations tendant a
favoriser ce progrés. Le Burcau se réunit également chaque fois que
le Président le juge nécessaire ou 2 la demande d’un autre de ses
membres.

18 Voir introduction, par. 15, 17 el 30; voir également annexe V, par, 10.

19 Voir introduction, par. 7; voir également annexe IV, al. f, et annexe v,

par. 11 & 14, o
20 Voir introduction, par. 7; voir également annexe I, par. 20, annexe v,

al, f, et annexe V, par. 13 et 14,




Participation de membres qui ont demandé linscription de questions

a lordre du jour

Arxticle 43

Tout membre de I’Assemblée générale qui n’est pas représenté
au Burcau et qui a demandé linscription d’une question & Uordre du
jour a le droit d’assister & toute séance du Bureau au cours de laquelle
sa demande est examinée et peut participer, sans droit de vote, au
débat sur cefte question.

Révision de la forme des résolutions
Axticle 44

Le Burcau peut apporter des modifications de forme, mais non
de fond, aux résolutions adoptéces par I’Assemblée générale. Toutes ces
modifications font ’objet d’un rapport qui est soumis & 1'’Asscmblée
générale pour examen,

VII. — SECRETARIAT

Fonctions du Secrétaire général
Article 45

Le Secrétaire général agit cn cette qualité A toutes les réunions
de ’Assemblée générale®', de ses commissions ct de ses sous-commis-
sions, Il peut désigner un membre du Secrétariat pour le remplacer a
ces réunions,

Article 46

Le Secrétaire général fournit ct dirige le personnel nécessaire a
UAssemblée générale et aux commissions et organes subsidiaires créés
par elle.

Fonctions du Secrétariat
Article 47

Le Secrétariat est chargé de recevoir, de traduire, d’imprimer et
de distribuer les documents, rapports ct résolutions de I’Assemblée
générale, de ses commissions et de ses organes %2; d’assurer linterpré-
tation des discours prononcés au cours des séances; de rédiger, d'im-
primer et de distribuer les comptes rendus de la session *#; de garder
et de conserver sous la forme qui convient les documents dans les
archives de I’Assemblée généralc; de distribuer tous les documents de
PAssemblée aux Membres de ’Organisation, et, d’une maniére géné-
rale, d’exécuter toutes autres tAches que I’Assemblée peut lui confier.

Rapport du Secrétaire général sur Uactivité de I'Organisation
Article 48
Le Secrétaire général présente d I’Asscmblée générale un rapport
annuel et tous rapports supplémentaires utiles sur ’activité de I’Organi-

Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 98),
Voir annexe V, par. 107.
23 Voir annexe V, par, 108.
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sation 2., Il communique le rapport annuel aux Membres de I’Organi-
sation quarante-cing jours au moins avant 'ouverture de la session.

Notification en vertu de U Article 12 de la Charte
Article 49

Le Secrétaire général, avec Passentiment du Conseil de sécurité,
porte 2 la connaissance de PAssemblée générale, lors de chaque
session, les affaires relatives au maintien de la paix et de la sécurité
internationales dont s’occupe le Conseil de séenrité; il avise de méme
PAssemblée générale ou, si PAssemblée générale ne sidge pas, les
Membres de ’Organisation, dés que le Conseil de sécurité cesse de
s'occuper desdites affaires.

Régles concernant le Secrétariat
Axticle 50 27

L’Assemblée générale fixe les regles concernant le personnel du
Secrétariat »°,

VIII. — LANGUES

Langues officielles et langues de travail
Article 517

L’anglais, lc chinois, ’espagnol, le frangais et le russe sont les
langues officielles de I’Assemblée générale, de ses commissions et de
ses sous-commissions. L’anglais, espagnol, le frangais et le russe sont
les langues de travail.

Interprétation de discours prononcés dans une langue de travail
Article 5228

Les discours prononcés dans lune des langues de travail sont
interprétés dans les trois autres langues de travail.

Interprétation de discours prononcés dans une langue officielle
Article 5328

Les discours prononcés dans I'autre langue officielle sont inter-
prétés dans les quatre langues de travail.

24 Cet article reproduit textuellement une disposition de fa Charte (Art. 12,
par. 2).

25 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art 101,
par. 1). ; R .

20 Pour le Statut du personnel de I'Organisation des Nations Unies, voir
ST/SGB/Staff Regulations/Rev.7 et Amend. 1,

2T Voir introduction, par. 5 et 26.

28 Voir introduction, par, 5 et 28,
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Interprétation de discours prononcés dans d'autres langues
Article 54 2°

Tout représentant peut prendre la parole dans une langue autre que
les langues officielles. Dans ce cas, il assure Pinterprétation dans l'une
des langues de travail. Les interprétes du Secrétariat peuvent prendre
pour base de leur interprétation dans les autres langues de travail celle
qui aura ét¢ faite dans la premitre langue de travail utilisée.

Langues & utiliser pour les comptes rendus in extenso.
Article 5528

Les comptes rendus in extenso sont établis dans les langues de
travail. La traduction de tout ou partie d’un compte rendu in extenso
dans l'autre langue officielle sera fournie si elle est demandée par une
délégation.

Langues a utiliser pour les comptes rendus analytiques
Article 56

Des comptes rendus analytiques sont établis aussitdt que possible
dans les langues officieiles.

Langues a utiliser pour le Journal
Article 57

Le Journal de I'Assemblée générale est publié dans les langues de
travail.

Langues a utiliser pour les résolutions et autres documents imporiants
Article 58

Toutes les résolutions et autres documents importants sont publiés

dans les langues officielles. Sur demande d’un représentant, tout autre

document sera publié dans I'une queiconque des langues officielles ou
dans toutes ces langues.

Publications en langues autres que les langues officielles
Article 39

Les documents de I'Assemblée générale, de ses commissions et de
ses sous-commissions seront publiés. dans n’importe quelle langue non
officielle, si " Assemblée en décide ainsi.

IX. — COMPTES RENDUS DES SEANCES

Comptes rendus et enregistrements sonores des séances
Axticle 603
a) Le Secrétariat établit un compte rendu in extenso des séances

de 'Assemblée générale et de la Commission des questions politiques

5

et de sécurité (Premiére Commission), qui est soumis i ces organes

20 Voir introduction, par. 5.
20 Yoir introduction, par. 30; voir également annexe V, par. 108.
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agr§:s avoir recu I'approbation de leur président. L’'Assemblée générale
décide de la forme des comptes rendus des séances des autres grandes
commissions et, le cas échéant, des organes subsidiaires et des réunions
et conférences spéciales. Aucun organe de I’Assemblée générale ne peut
faire établir & la fois des comptes rendus in extenso et des comptes
rendus analytiques.

b) Des enregistrements sonores des séances de I'Assemblée géné-
rale et des grandes commissions sont établis par le Secrétariat. Il est
également établi des enregistrements sonores des débats des organes
sqbsmhalres et des réunions et conférences spéciales lorsque ceux-ci en
décident ainsi.

Résolutions
Article 61

Les résolutions adoptées par 'Assemblée générale sont commu-
niquécs par le Secrétaire général aux Membres de 'Organisation dans
les quinze jours qui suivent la cloture de la session.

X. — SEANCES PUBLIQUES ET PRIVEES DE L'ASSEMBLEE
GENERALE, DE SES COMMISSIONS ET DE SES SOUS-
COMMISSIONS

Principes généraux
Article 62
Les séances de I’Assemblée générale et de ses grandes com-
missions sont publiques, & moins que I'organe intéressé ne décide de
se réunir en séance privée en raison de circonstances exceptionnelles.
Les séances des autres commissions et sous-commissions sont également
publiques, & moins que l'organe intéressé n’en décide autrement.
Séances privées
Article 63
I’Assemblée générale fait connaitre lors d'une de ses prochaines
séances publiques toutes les décisions prises en séance privée. A la fin
de chaque séance privée des grandes commissions ct des autres com-
missions et sous-commissions, le Président peut faire publier un com-
muniqué par lintermédiaire du Secrétaire geénéral.

XI. — MINUTE DE SILENCE CONSACREE A LA PRIERE
OU A LA MEDITATION

Invitation & observer une minute de silence pour la priére ou la
méditation
Article 643
Immédiatement aprés Pouverture de la premiére séance plénicre et
immédiatement avant la cldture de la dernigre séance pléniére de chaque
session de I’Asscmblée générale, le Président invite les representants
2 observer une minute de silence consacrée A la priere ou & la méditation.

31 Voir introduction, par, 7.
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XII. — SEANCES PLENIERES
CONDUITE DES DEBATS

Sessions extraordinaires d'urgence
Article 6532

Nonobstant les dispositions de tout autre article du présent régle-
ment, et & moins que I'Assemblée générale n’en décide autreme‘nt,.l‘As-
semblée, lors d’une session extraordinaire d'vrgence, se reunit en
séance pléniére sculement et procede dircctement i I'examen de la
question proposée dans la demande de convocation de la session, sans
renvoi préalable au Bureau ni & aucune autre commission; les chefs
des délégations auxquelles appartenaient le Président et les vice-prési-
dents de la session précédente sont respectivermnent Président et vice-
présidents de la session extraordinaire d’urgence.

Rapport du Secrétaire général
Article 66

L'Assemblée générale se prononce, sans renvoi préalable au
Burcau, sur les propositions tendant au renvoi sans discussion & 'une
des grandes commissions d’une partic quelconque du rapport du Secré-
tairc général.

Renvoi aux commissions
Article 67

L’Assqmblée généyqle, a moins qu'elle n’en décide autrement, ne
prend de décision définitive sur un point de son ordre du jour qu’aprés
avolr regu a son sujet le rapport d’une commission.

Discussion des rapports des grandes commissions
Article 6838

Le rapport d’une grande commission fait I'objet d’une discussion
a3 P " ] 2z 2 2 . .
;nx s%ancc pléniére de PAssemblée générale si le tiers au moins des
WwmbICes presents ct votants en séance pléniére estiment cette discussion

nécessaire. Les propositions & cet eff i ¢ i
necessa ¢ et ne sont pas discutées S
immédiatement mises aux voix. P » mais sont

Quorum
Article 69 3¢ [110]

démull‘é:mf;?scidcng peut dészlare_r la séance ouverte et permettre le
blée peni u débat lorsqu’un ticrs au moins des membres de I’Assem-
b r3; jerale sont presents. La présence de la majorité des membres
St requise pour la prise de toute décision, )

‘-‘ Voir introduction, par. 9,
43 Voir introduction, par. 7.

* Voir introductio i
n . . - 2
par. 67, » par. 30; voir également annexe 1V, al. g, i, et annexe V,
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Discours
Article 703 [111]

Aucun représentant ne peut prendre la parole a4 ['Assemblée
générale sans avoir, au préalable, obtenu I'autorisation du Président.
Le Président donne la parole aux orateurs dans Pordre ol ils l’ont
demandée, Le Président peut rappeler & l'ordre un orateur dont les
remarques n’ont pas trait au sujet en discussion.

Tour de priorité
Arxticle 71 [113]

Un tour de priorité peut &tre accordé au Président ct au Rappor-
teur d’une commission pour expliquer les conclusions de leur com-
mission.

Déclarations du Secrétariat
Axticle 72 [114]

Le Secrétairc général, ou un membre du Secrétariat désigné par
lui comme son représentant, peut, & tout moment, faire des déclarations
orales ou écrites & '’Assemblée générale sur toute question soumise &
Pexamen de I’Assemblée.

Motions d’ordre
Article 73 % [115]

Au cours de la discussion d’une question, un représentant peut
présenter une motion d’ordre ct le Président statue immédiatement
sur cette motion conformément au réglement. Tout représentant peut
en appcler de la décision du Président. L’appel est immédiatement mis
aux voix ct, si elle n'est pas annulée par la majorité des membres
présents et votants, la décision du Président est maintenue, Un repré-
sentant qui présente une motion d’ordre ne peut, dans son intervention,
traiter du fond de la question en discussion.

Limitation du temps de parole
Article 7457 [116]

L’Assemblée générale peut limiter le temps de parole de chaque
orateur et le nombre des interventions de chaque représentant sur une
méme question. Avant qu’unc décision n’intervienne, deux orateurs
peuvent prendre la parole en faveur d’une proposition tendant a fixer
de telles limites, et deux contre. Lorsque les débats sont limités et
qu'un orateur dépasse le temps qui lui est alloué, le Président le
rappelle immédiatement & ordre.

35 Voir annexe 1V, al. g, ii, et annexe V, par. 69 4 71,
36 Voir introduction, par, 7; voir également annexe V, par. 79,
97 Voir introduction, par. 7 et 30.
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Cloture de la liste des orateurs, droit de réponse
Article 7538 [117]

Au cours d’un débat, le Président peut donner lecture de la liste
des orateurs et, avec l'assentiment de I’Assemblée genérz}le, déc!arer
cette liste close. Il peut cependant accorder le droit de réponse a un
membre lorsqu'un discours prononcé aprés la cléture de la liste des
orateurs rend cette décision opportune.

Ajournement du débat
Article 76 %% [118]

Au cours de la discussion d’une question, un représcntant peut
demander I'ajournement du débat sur la question en discussion. Outre
Pauteur de la motion, deux orateurs peuvent prendre la parole en
faveur de I'ajournement, et deux contre, aprés quoi la motion cst
immédiatement mise aux voix. Le Président peut limiter la durée des
interventions permises aux oratcurs en vertu du préscnt article.

Cloture du débat
Article 77 %" [119]

A tout moment, un représentant peut demander la cloture du
débat sur la question cn discussion, méme si d’autres représentants ont
manifesté le désir de prendre la parolc. L’autorisation dc prendre la
parole au sujet de la cloture du débat n’est accordée qu’a deux orateurs
opposés 4 la cléture, aprés quoi la motion est immédiatement mise aux
voix. Si lAsscn}blec générale approuve la motion, le Président prononce
la cloture du débat. Le Président peut limiter 1a durée des interventions
permises aux orateurs en vertu du présent article.

Suspension ou ajournement de la séance
Article 783 [120]
dcmdﬁ; c?urs de la discussion d’une question, un représentant peut

MY 3 . 3 H L3 r )
wma Secr a suspension ou I'ajournement de la séance. Les motions
o Len; rlée‘ dsont pas discutées, mais sont immédiatement mises aux
o e P st ent peut hmlte’r la durée de Pintervention de I'orateur

propose la suspension ou l'ajournement de la séance.
Ordre des motions de procédure
Article 79 [121]

S . o .
ont pr;)oursi;tgesgrve <li,cs dxsp‘om'hon’s de Particle 73, les motions suivantes
on » dans Tordre indiqué ci-aprés, sur toutes les autres propo-
sitions ou motions présentées : g

a) Suspension de la séance;

b) Ajournement de la séance;

(61 i éf?urnement Idu débat sur la question en discussion H
oture du débat sur la question en discussion.

48 Voir annexe V.
: Ir & » par. 46, 69, 77 7
3 Vair introduction, par, 7. et 78.
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Propositions et amendements
Article 80 %0 [122]

Les propositions et amendements sont normalement présentés par
écrit au Secrétaire général, qui en assure la distribution aux délégations,
En régle générale, aucune proposition n’est discutée ni mise aux voix,
4 une séance de PAssemblée générale, si le texte n'en a pas été distribué
a toutes les délégations au plus tard la veille de la séance. Le Président
peut cependant autoriser la discussion et I’'examen d’amendements ou
de motions de procédure, méme si ces amendements et motions n’ont
pas été distribués ou ne l'ont été que le jour méme.

Décisions sur la compétence
Article 813 [123]

Sous réserve des dispositions de I'article 79, toute motion tendant
& ce quil soit statué sur la compétence de I'Assemblée générale a
adopter une proposition qui lui est présentée est mise aux voix avant
le vote sur la proposition en cause.

Retrait des motions
Article 82 [124]

Une motion qui n’a pas encore été mise aux voix peut, & tout mo-
ment, tre retirée par son auteur, A condition qu'elle n’ait pas fait I'objet
d’un amendement. Une motion qui est ainsi retirée peut étre présentée a
nouveau par un membre.

Nouvel examen des propositions
Article 83 [125] ‘

Lorsqu’une proposition est adoptée ou rejetée, elle ne peut &tre
examinée 3 nouveau au cours de la méme session, sauf décision con-
traire de I’Assemblée générale prisc & la majorité des deux tiers des
membres présents et votants. I.autorisation de prendre la parole 2
I’occasion d’une motion tendant & un nouvel examen n’est accordée qu’a
deux orateurs opposés & la motion, aprés quoi elle est immédiatement
mise aux voix,

VOTE

Droit de vote
Article 84 ' [126]
- Chaque membre de PAssemblée générale dispose d’une voix,
Majorité des deux tiers
Article 85 4!
Les décisions de PAssemblée générale sur les questions impor-
tantes sont prises 4 la majorité des deux tiers des membres présents

40 Voir annexe V, par. 87 et 88, . )
41 Les articles 84, 85 et 87 reproduisent les trois paragraphes de I'Article 18

de la Charte,
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et votants. Sont considérées comme questions importantes : les recom-
tien de la paix et de la sécurité interna-

mandations relatives au main !
tionales, Pélection des membres non permanents du Conseil ‘de
sécurité, Pélection des membres du Conseil économique et social,

['élection des membres du Conseil de tutelle conformément au
paragraphe 1, ¢, de PArticle 86 de la Charte, Padmission de nouveaux
Membres dans I'Organisation, Ia suspension des droifs et ppvnléges
de Membres, Pexclusion de Membres, les questions relatives au
fonctionnement du régime de tutelle et les questions budgétaires.

Article 86 %7

Les décisions de I’Assemblée générale sur les amendements & des
propositions relatives & des questions importantes et sur les parties
de telles propositions mises aux voix par division sont prises a la ma-
jorité des deux tiers des membres préscnts et votants.

Maijorité simple
Article 874 [127]

Les décisions de PAssemblée générale sur des questions autres
que celles prévues a Particle 85, y compris la détermination de
nouvelles catégories de questions a francher i la majorité des deux
tiers, sont prises 2 la majorité des membres présents ef votants,

Sens de Uexpression "“membres présents et votunts”
Article 88 [128]

' Al,x’x {ins du présent réglement, I'expression “membres présents et
votants sentend des membres votant pour ou contre. Les membres
qui s’abstiennent de voter sont considérés comme non votants.

Scrutin
Arficle 89 43 [129]

3 e e z

assis (é)t lgﬁsﬁ?blfC generql; vote normalement & main levée ou par
iy el1s ouft _rcpr'esent,ant peut dem?pder le vote par appel
o mcr{lbrcspgn Cest ait fians Pordre alphabétique anglais des noms
Sort par Io Présidomtmcggdm par le membre dont le nom est tiré au
chaquar le P ent. Dans le vote par appel nominal, on appelle
“ub:‘ltcntio;{? ]r—c et un de ses représentants répond “oui”, “non” ou
suivaartion es résultats du scrutin sont consignés au compte rendu

b) cIir re alpl}abethue anglais des noms des membres. ’
nique, un géiguﬁoilASSemplee’ générale vote & 'aide du dispositif méca-
assis et leve. et m etnreglstrq remplace un vote & main levée ou par
Tout repréciniant vo te c<i=,nreg1stre remplace un vote par appel nominal.
vote enregistré. i g?llst emandcr) un vote enregistré, Dans le cas d’un
fasse la dcma,ndc § l’gasc{)rgcede, 2 moins qu'un représentant n'en
résultats du sorutin sont cgrlljsi nézs noms des membres; toutefois, les
w ltats dun vots parg appgil rfc?z?:i?ltael rendu de la méme maniére

42 Voir intr i ir é
oduction, par, 10; voir également annexe III, article spécial F

£

13 Voir i -
oir introduction, par, 24 voir €galement annexe V, par. 84

18



Régles a observer pendant le vote
Article 90 +* [130]

Lorsque le Président a annoncé que le scrutin commence, aucun
représentant ne peut interrompre le scrutin, sauf pour présenter une
motion d’ordre ayant trait & la maniére dont seffectue ledit scrutin.
Le Président peut permettre aux membres de donner des explications
sur leur vote, soit avant, soit aprés le scrutin, sauf lorsque le vote a
lieu au scrutin secret. Le Président peut limiter la durée de ces expli-
cations. Le Président ne peut pas autoriser 'auteur d’une proposition
ou d'un amendement A expliquer son vote sur sa proposition ou sur
son amendement.

Division des propositions et des amendements
Article 914 [131]

Tout représentant peut demander que des parties d’une proposition
ou d’un amendement soient mises aux voix séparément. S'il est fait
objection & la demande de division, la motion de division est mise
aux voix, [ autorisation de prendre la parole au sujet de la motion de
division n’est accordéc qu’a dcux orateurs pour et deux orateurs contre.
Si la motion de division est acceptée, les parties de la proposition ou
de I'amendement qui ont été adoptées sont ensuite mises aux voix en
bloc. Si toutes les parties du dispositif d'une proposition ou d’un
amendement ont été rejetées, la proposition ou I'amendement est
considéré comme rejeté dans son ensemble.

Vote sur les amendements
Article 92+ [132]

Lorsqu’une proposition fait I'objet d’un amendement, 'amende-
ment cst mis aux voix en premier lieu. Lorsqu’unc proposition fait
’objet de deux ou plusieurs amendements, I'Assemblée générale vote
d’abord sur cclui qui s’éloigne le plus, quant au fond, de la proposition
primitive; elle vote ensuite sur 'amendement qui, apres celui-ci, s’éloigne
le plus de ladite proposition, et ainsi de suite jusqu’a ce que tous les
amendements aient été mis aux voix. Toutefois, lorsque I"adoption d'un
amendement implique nécessairement le rejet d'un autre amendement,
ce dernier n'cst pas mis aux voix. Si un ou plusieurs amendements sont
adoptés, I’Assemblée générale vote ensuite sur la proposition modifiée.
Unc motion est considérée comme un amendement & une proposition
si elle comporte simplement une addition ou une suppression intéressant
la proposition ou unc modification portant sur une partie de ladite
proposition. ‘

Vote sur les propositions -
Article 93 [133]

Si la méme question fait 'objet de deux ou plusieurs propositions,
I’ Assemblée générale, 4 moins qu'clle n'en décide autrement, vote sur

+4 Voir introduction, par. 7; voir également annexe V, par. 74 a 76.
48 Voir introduction, par. 7.
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equel clles ont été présentécs. Aprés

ces propositions selon J'ordre dans 1 o '
peut décider si clle votera ou non

chaque vote, I’Assemblée générale
sur la proposition suivante.

Elections
Article 94 [105]
Toutes les élections ont lieu au scrutin secret. Il n’est pas fait de
présentation de candidatures.

Article 95 [134]

Lorsqu'il s’agit d’élire une seule personne ou un seul Membre et
qu'aucun candidat ne recueille au premier tour la majorité requise, il
est procédé & un deuxiéme tour de scrutin, mais le vote ne porte plus
que sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix.
Si au deuxiéme tour il y a partage égal des voix et si la majorité est
requise, le Président décide entre les candidats en tirant au sort. Dans
le cas ol la majorité des deux tiers est requise, le scrutin continue
jusqu'a ce qu'un des candidats recucille les deux tiers des suffrages
exprimés; toutefois, aprés le troisiéme tour de scrutin non décisif, les
membres ont le droit de voter pour toute personnc ou Mcmbre éligible.
Si trois tours de scrutin libre ne donnent pas de résultat, les trois
scrutins suivants ne portent plus que sur les deux candidats ayant obtenu
le plus grand nombre de voix au troisiéme tour de scrutin libre; les
trois scrutins suivants sont libres, et ainsi de suite jusqu’d ce qu'une
personne ou un Membre soit élu. Les dispositions du présent article
ne portent pas atteinte a I’application des articles 145, 146, 148 et 150.

Article 96

d'élcc(t.)ig;ilngndncllé}r(nemtlcrglpusSlg;J rgagso Sltees dP e étrq e Jos cane e
qui, au premier tour, obtienncnt I ° m'en?.cs’ cond!tlons, lcs)candlc_iats
nombre do candidars’ lent la majorité requise sont élus. Si le
des pers andidats obtenant cette majorité est inféricur au nombre
dc‘sfrufiznggz gu des .qubres a élire, il est procédé & d’autres tours
qué “ur los cand(i)dgtoqulr Iqs postes encore vacants, le vote ne portant
au scrutin précéde tS CtIUI ont obtenu le plu§ grand nombre de suffrages
double de. culud gc: %Léltcnc doivent pas étre en nombre supérieur au
troisiéme tour de scfutiﬂ norsx Jggit;i’rfnla pqurvo;r; IOUthOlS"‘ apres le
pour toute personne decistt, les mt}mbrcs ont le droit de voter
ne donnent pas do é)u lMcmbre €ligible. Si trois tours de scrutin libre
que sur les Candidat; sultat, les trois scrutins suivants ne portent plus
troisidme tour do & qui ont obtenu le plus grand nombre de voix au
supérieur au doub]sgrl:jgn 1\1]b1:e et qui nc doivent pas étre en nombre
scrutins suivante. st l'bcc ui des postes restant a pourvoir; les trois
postes aient &t pourvu; rﬁz,s %tisalcr)lssixﬁdc scLlutc jusqu’a ce que tous les
pas atteinte 4 application des arlziclcso?Ziul EECS?TS aerttICI]SeOnC portent
¥ .
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Partage égal des voix
Article 97 [135]

En cas de partage égal des voix lors d’un vote dont Pobjet est
autre qu’u'ne élection, on procéde 3 un deuxiéme vote au cours d'une
séance suivantc qui se tient quarante-huit heures au plus aprés le
premier vote, et Pordre du jour mentionne expressément que la question
dont il s’agit fera I'objet d'un second vote. S'il y a encore partage égal
des voix, la proposition est considérée comme rejetée.

XII. — COMMISSIONS
CREATION, BUREAUX, ORGANISATION DES TRAVAUX
Création de commissions
Article 98

L’Assemblée générale peut créer les commissions qu'elle juge
e . ~ . .
nécessaires a I'exercice de ses fonctions.

Catégories de sujets
Article 99 46

Les questions sc¢ rapportant & une méme catégorie de sujets sont
renvoyées a la commission ou aux commissions qui s’occupent de cette
catégorie de sujets. Les commissions n’abordent pas de nouvelles ques-
tions de leur propre initiative.

Grandes commissions
Article 100 +7

Les grandes commissions de 'Assemblée générale sont les sui-
vantes : ‘ ‘ . ‘
a) Commission des questions politiques et de sécurité, y compris
la réglementation des armements (Premiere Commission);
b) Commission politique spéciale; :
- ¢) Commission économique et financiére: (Deuxi¢me = Com-
mission); ! _'
d) Commission des questions sociales, humar_litaires et culturelles
( Troisiéme Commission); ‘ ‘
‘e) Commission de tutelle, y compris les territoires non auto-
nomes (Quatriéme Commission); v o
') Commission des questions administratives et budgétaires
(Cinquiéme Commission); ‘ N
-g) Commission juridique (Sixiéme Commission).
10 Voir annexc I, par. 22 et 23, annexe 1I, par. 1, 19 et 20, et annexe V,

ar, 25 4 28, o
F 47 ‘:’loir introduction, par. 17 et 30; voir également annexe V, par. 29 & 38.
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Organisation des travaux
Article 101 **

@) Toutes les grandes commissions tierinent, pendant la premiére
semaine de la session, les élections prévues a article 105.
b) Chacune des grandes commissions, cu égard 4 la date fixée
par PAsscmblée générale, sur recommandation du Burcau, pour lq
cloture de la session, décide de Pordre de priorité des questions qui lui

sont renvoyées et tient les réunions nécessaires pour achever Pexamen

de ces questions. Elle adopte, au début de la session, un programnic de
travail indiquant, si possible, la date rctenue commce objectif pour
{'achévement de ses travaux, les dates approximatives de I'examen des
questions et le nombre de séances & consacrer & chacune d’elles.

Représentation des Membres
Article 102

Chaque Membre peut étre représenté par une personne & chacune
des grandes commissions, ainsi qu’a toute autre commission qui peut
étre créée ct & laquelle tous les Membres ont le droit d’étre représentés.
1l peut aussi affecter & ces commissions des conseillers, conscillers
techniques, cxperts ou personnes de catégorie analogue.

Article 103

Sur désignation du chef de la délégation intéressée, les conseillers,
conseillers techniques, cxperts ou personnes de catégoric analogue
peuvent agir en qualité de membres des commissions. Toutcefois, les
personnes de cette catégoric ne peuvent étrc élucs président, vice-
président ou rapporteur de commission ni siéger & '’Assemblée générale,
4 moins qu'elles n’aient €té désignées comme rcprésentants suppléants.

Sous-commissions
Arxticle 104 '

Chaque commission peut créer des sous-commissions, qui élisent
¢lles-mémes leur burcau,

Election des membres du burequ
Article 105 7 [94]

_ Chacune des grandes commissions élit un président, decux vice-
présidents ct un rapporteur. Les autres commissions élisent chacune
un president, un ou plusicurs vice-présidents et un rapporteur. Le
burcau cst,elu N tenant compte d’une. répartition géographique équi-
ggcélcc‘l:%gncsxglelrtuipce et de la compétence personnelle des candidats.

. ieu au A moi issi ¢
décide autrement dans le Sccarsu grilrslicgfetét?o?lmf rxlzanuc‘tlfi cor?'rpllssnorz it
b dune. sl ooms.1e c ¢ poste nc faisant I'objet
q cule candidature. La présentation de chaque candidature

4% Voir introduction, par, 7, 15 et 30.

# Voir annexe [ .
par. 66. » par. 14, annexe II, par, 29, annexe IV, al. ¢, et annexe V,

50 Voir . .,
" Voir introduction, par, 30; voir ¢galement annexe V, par. 40 et 54 4 57.
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donne lieu 2 Pintervention d’un seul orateur, aprés quoi la commission
~ - 7 1° N a2 . ?
procéde immédiatement a 1’élection.

Le Président d’'une grande commission ne prend pas part aux scruting
Article 106 [37]

Le Président d’une grande commission ne prend pas part aux
scrutins, mais un autre membre de sa délégation peut voter 2 sa place.

Absence de membres du bureau
Article 107 5t [32-34]

Si le Président estime nécessaire de s’absenter pendant une séance
ou une partic de séance, il désigne un des vice-présidents pour le rem-
placer. Un vice-président agissant en qualité de président a les mémes
pouvoirs et les mémes devoirs que le Président. Si un membre du bureau
d'unc commission se trouve dans I'impossibilité de s’acquitter de ses
fonctions, un nouveau membre est élu pour le reste de la durée du
mandat,

Fonctions du Président
Atrticle 108 52 [35]

Le Président prononce I'ouverture ct la cldture de chaque séance
de la commission, dirige les discussions, assure I'application du présent
réglement, donne la parole, met les questions aux voix et proclame les
décisions. Il statue sur les motions d’ordre et, sous réserve des dispo-
sitions du présent réglement, régle entiérement les débats A chaque
séance et y assure le mainticn de l'ordre. Le Président peut proposer
a la commission, au cours de la discussion d'une question, la limitation
du temps de parole, la limitation du nombre d’interventions de chaque
représentant, la cloture de la liste des orateurs ou la cléture des débats.
1l peut également proposer la suspension ou I'ajournement de la séance
ou l'ajournement du débat sur la question en discussion.

Article 109 52 [36]
Le Président, dans l'exercice de ses fonctions, demeure sous
lautorité de la commission,
CONDUITE DES DEBATS

Quorum
Article 1105 [69]

Le Président peut déclarer la séance ouverte et permettre le dé-
roulement du débat lorsqu’un quart au moins des membres de la
commission sont présents. La présence de la majorité des membres
est requise pour la prisc de toute décision.

51 Voir introduction, par. 30,

¥ Voir introduction, par. 7; voir également annexe I, par. 39, annexe 1V,
al. g, et annexe V, par. 39.

53 Voir introduction, par. 7 et 30,
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Discours )
Article 111 3 [70]

Aucun représentant ne peut prendre la parole en commission sans
avoir, au préalable, obtenu lautorisation du Président. Le Président
donne la parole aux orateurs dans 'ordre ol ils I'ont demandée. Le

Président peut rappeler 4 Tordre un orateur dont les remarques n'ont

pas trait au sujet en discussion.

Félicitations
Arxticle 11275
Les félicitations adressées aux membres du burcau d’une grapdc
commission ne sont présentées que par le Président de la session precsi-
dentec — ou, en son absence, par un membre de sa délégation — apres
que tous les membres du bureau de ladite commission ont été élus.

Tour de priorité
Article 113 [71]

Un tour de priorité peut &tre accordé au Président et au Rappor-
teur d’'unc commission ou d’une sous-commission pour expliquer les
conclusions de leur commission ou sous-commission.

Déclarations du Secrétariat
Article 114 [72]

 Le Secrétaire général, ou un membre du Secrétariat désigné par
lui comme son représentant, peut, & tout moment, faire des déclarations
orales ou écrites & toute commission ou sous-commission sur toute
question soumise & I’examen de cette commission ou sous-commission.

Motions d’ordre
Article 11508 [73]

_ Au cours de la discussion d’une question, un représentant pcut
presenter une motion d’ordre et le Président statue immédiatement sur
cettc motion conformément au réglement. Tout représentant peut en
appeler de la décision du Président. L’appel est immédiatement mis
aux voix et, si elle n'est pas annulée par la majorité des membres
presents ct votants, la décision du Président est maintenue. Un repré-
sentant qui présente une motion d’ordre ne peut, dans son intervention
traiter du fond de la question en discussion. ’ ’

Limitation du temps de parole
Article 116 77 [74]

ot lo 1;1% c%mmclissw_n peut li_miter le temps de parole de chaque orateur
C{UCStiOnmAfer e8 1r’1terven§19n's de chaque représentant sur une méme
. Avant qu'une décision n'intervienne, deux orateurs peuvent
* Voir annexe 1V, al i
BB YUnir s ) - & 11, et annexe V, par, 2
5 Yoir mlroductlo’n, par. 30, Y, par. 69 a 71.

36 Voir introduction . 7; voir €
6 Voir | par. 7; voir é
“ Vor mlroduclion,’ par. Ts yoir. galement annexe V, par. 79,
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prendre la parole en faveur d’unc proposition tendant 3 fixer de telles
limites, et deux contre. Lorsque les débats sont limités ct qu’un orateur

dépass\e le temps qui lui est alloué, le Président le rappelle immédiate-
went a 'ordre.

Clbture de la liste des orateurs, droit de réponse
Article 117 5 [75]

Au cours d’un débat, le Président peut donner lecture de la liste
des orateurs et, avec I'assentiment de la commission, déclarer cette liste
close. 1I peut cependant accorder le droit de réponse & un membre
lorsqu’un discours prononcé apres la cléture de la liste des orateurs
rend cette décision opportune.

Ajournement du débat
Atrticle 118 % [76]

Au cours de la discussion d’une question, un représentant peut
demander 'ajournement du débat sur la question en discussion. Outre
l'auteur de la motion, deux orateurs peuvent prendre la parole en faveur
de D’ajournement, et deux contre, aprés quoi la motion est immédiate-
ment mise aux voix. Le Président peut limiter la durée des interventions
permises aux orateurs cn vertu du présent article.

Cléture du débat
Article 1195 [77]

A tout moment, un représentant peut demander la cldture du
débat sur la question cn discussion, méme si d’autres représentants ont
manifesté le désir de prendre la parole. L'autorisation de prendre la
parole au sujet de la cloture du débat n’est accordée qu'a deux orateurs
opposés 4 la cldture, aprés quoi la motion est immédiaterent mise aux
voix. Si la commission approuve la motion, le Président prononce la
cléture du débat. Le Président peut limiter la durée des interventions
permises aux orateurs en vertu du présent article,

Suspension ou ajournement de la séance
Article 120 % [78]

Au cours de la discussion d’une question, un représentant peut
demander la suspension ou I'ajournement de la séance. Les motions en
ce sens ne sont pas discutées, mais sont immédiatement mises aux VoIX.
Le Président peut limiter la durée de Pintervention de lorateur qui
propose la suspension ou l'ajournement de la séance.

Ordre des motions de procédure
Article 121 [79]

Sous réserve des dispositions de I'atticle 115, les motions suivantes
ont priorité, dans I'ordre indiqué ci-aprés, sur toutes les autres propo-
sitions ou motions préscntées :

58 Voir annexe V, par. 69, 77 et 78,
3 Voir introduction, par. 7.
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a) Suspension de la séance;

b) Ajournement de la séance;

¢) Ajournement du débat sur la question en discussion;
d) Cloture du débat sur la question en discussion.

Propositions et amendements

Article 122 %0 [80]

Les propositions et amendements sont normalement présentés par
écrit au Secrétaire général, qui en assure la distribution aux délégations.
En régle générale, aucune proposition n’est discutée ni mise aux voix, a
une séance de la Commission, si le texte n’en a pas été distribué a toutes
les délégations au plus tard la veille de la séance. Le Président peut
cependant autoriser la discussion et l'examen d’amendements ou de
motions de procédure, méme si ces amendements et motions n’ont pas
été distribués ou ne l'ont été que le jour méme.

Décisions sur la compétence

Article 123 %t [81]

Sous réserve des dispositions de D’article 121, toute motion tendant
a ce qu’il soit statué sur la compétence de I’Assemblée générale ou de
la commission & adopter une proposition qui lui est présentée est mise
aux voix avant le vote sur la proposition en cause.

Retrait des motions
Article 124 [82]

Une motion qui n’a pas encore été mise aux voix peut, & tout
moment, &tre retirée par son auteur, & condition qu’elle n’ait pas fait
Pobjet d’'un amendement. Une motion qui est ainsi retirée peut &tre
présentée A nouveau par un membre.

Nouvel examen des propositions

Article 125 [83)

Lorsqu'une proposition est adoptéc ou rejetée, elle ne peut étre
examinée a nouveau au cours de la méme session, sauf décision contraire
de la commission prise 4 la majorité des deux tiers des membres présents
et votants. L’autorisation de prendre la parole & 'occasion d’une motion
tendant & un nouvel examen n’est accordée qu’'a deux orateurs opposés
a la motion, aprés quoi clle est immédiatement mise aux voix.

VOTE

Article 126 [84]
Chaque membre d’une commission dispose d’une voix.

Droit de vote

40 Voir annexe V, par. 87 et 88,
61 Voir annexe V, par. 96,
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Majorité requise
Article 127 [87]

Les décisions des commissions sont prises & la majorité des mem-
bres présents et votants.

Sens de U'expression “membres présents et votants”
Article 128 [88]

Aux fins du présent réglement, l'expression “membres présents et
votants” s'entend des membres votant pour ou contre. Les membres
qui s’abstiennent de voter sont considérés comme non votants.

Scrutin
Article 129 62 [89]

a) La commission vote normalement & main levée ou par assis et
levé, mais tout représentant peut demander le vote par appel nominal.
L’appel est fait dans l'ordre alphabétique anglais des noms des membres,
en commengant par le membre dont le nom est tiré au sort par le
Président. Dans le vote par appel nominal, on appelle chaque membre
et son représentant répond “oui”, “non” ou “abstention”. Les résultats
du scrutin sont consignés au compte rendu, suivant I'ordre alphabétique
anglais des noms des membres.

b) Lorsque la commission vote & l'aide du dispositif mécanique,
un vote non enregistré remplace un vote & main levée ou par assis et
levé, et un vote enregistré remplace un vote par appel nominal. Tout
représentant peut demander un vote enregistré. Dans le cas d’un vote
enregistré, il n’est pas procédé, & moins qu’un représentant n’en fasse
la demande, & I'appel des noms des membres; toutefois, les résultats
du scrutin sont consignés au compte rendu de la méme maniére que
les résultats d’un vote par appel nominal.

Régles a observer pendant le vote
Article 130 % [90]

Lorsque le Président a annoncé que le scrutin commence, aucun
représentant ne peut interrompre le scrutin, sauf pour présenter une
motion d’ordre ayant trait & la maniére dont s'effectue ledit scrutin.
Le Président peut permettre aux membres de donner des explications
sur leur vote, soit avant, soit aprés le scrutin, sauf lorsque le vote a
lieu au scrutin secret. Le Président peut limiter la durée de ces explica-
tions. Le Président ne peut pas autoriser auteur d’une proposition ou
d’'un amendement & expliquer son vote sur sa proposition ou sur son
amendement.

62 Voir introduction, par, 24; voir également annexe V, par. 84. .
63 Voir introduction, par. 7; voir également annexe V, par. 74 i 76.
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Division des propositions et des amendements
Article 131 9+ [91]

Tout représentant peut demander que des parties d’une proposition
ou d’un amendement soient mises aux voix séparément. Sl est fait
objection a la demande de division, la motion de division est mise aux
voix. L’autorisation de prendre la parole au sujet de la motion de
division n’est accordée qu’a deux orateurs pour et deux orateurs contre.
Si la motion de division est acceptée, les parties de la proposition ou de
Pamendement qui ont été adoptées sont ensuite mises aux voix en bloc.
Si toutes les parties du dispositif d’une proposition ou d'un amendement
ont été rejetées, la proposition ou 'amendement est considéré comme
rejeté dans son ensemble. :

Vote sur les amendements

Article 132 % [92]

Lorsqu’une proposition fait 'objet d’'un amendement, ’amendement
est mis aux voix en premier lieu. Lorsqu’une proposition fait I'objet de
deux ou plusieurs amendements, la commission vote d’abord sur celui
qui s’éloigne le plus, quant au fond, de la proposition primitive; elle vote
ensuite sur 'amendement qui, apres celui-ci, s’éloigne le plus de ladite
proposition, et ainsi de suite jusqu’a ce que tous les amendements aient
ét¢ mis aux voix. Toutefois, lorsque l'adoption d’un amendement
implique nécessairement le rejet d’un autre amendement, ce dernier
n’est pas mis aux voix. Si un ou plusieurs amendements sont adoptés,
la commission vote ensuite sur la proposition modifiée. Une motion est
considérée comme un amendement & unc proposition si elle comporte
simplement une addition ou une suppression intéressant la proposition
ou une modification portant sur une partie de ladite proposition.

Vote sur les propositions

Article 133 [93]

Si la méme question fait I'objet de deux ou plusieurs propositions,
la commission, & moins qu’elle n’en décide autrement, vote sur ces
propositions selon I'ordre dans lequel elles ont été présentées. Aprés
chaque vote, la commission peut décider si elle votera ou non sur la
proposition suivante,

Elections
Article 134 [95]

Lorsqu'il s’agit d’élire une seule personne ou un seul Membre et
quaucun candidat ne recueille au premier tour la majorité requise,
il est procédé & un second tour de scrutin, mais le vote ne porte plus
que sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix.
Si au second tour il y a partage égal des voix et si la majorité est
requise, le Président décide entre les candidats en tirant au sort.

¢4 Voir introduction, par, 7.
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Partage égal des voix
Article 135 [97]

En cas de partage égal des voix lors d’un vote dont P'objet est autre
qu'une élection, la proposition est considérée comme rejetée.

XIV. — ADMISSION DE NOUVEAUX MEMBRES
A L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Demandes d’admission
Article 136 %

Tout Etat qui désirc devenir Membre de I'Organisation des Nations
Unies adresse une demande au Secrétaire général. Cette demande doit
contenir une déclaration, faite dans un instrument formel, par laquelle
ledit Etat accepte les obligations de la Charte.

Notification des demandes d’admission
Axticle 137 ¢

Le Secrétaire général adresse, a titre d’information, une copie de
la demande & I’Assemblée générale ou, si celle-ci n’est pas en session,
aux Membres de I'Organisation.

Examen des demandes d’admission et décision a leur sujet
Article 138

Si le Conseil de sécurité recommande Padmission de I'Etat qui fait
la demande, I’Assemblée générale examine si le candidat est un Etat
pacifique et §’il est capable de remplir les obligations de la Charte et
disposé a le faire; elle décide, & la majorité des deux tiers des membres
présents et votants, de la suite & donner & la demande.

Article 139 65

Si le Conseil de sécurité ne recommande pas I'admission de I'Etat
qui fait la demande, ou remet & plus tard I'examen de la demande,
I’Assemblée générale peut, aprés examen approfondi du rapport spécial
du Conseil de sécurité, renvoyer la demande au Conseil, accompagnée
du compte rendu complet des débats de I’Assemblée, afin que le Conseil
procéde 4 un nouvel examen et formule une recommandation ou

établisse un rapport.
Notification de la décision et date effective d'admission
Axticle 140 ¢

Le Secrétaire général communique la décision de I’Assemblée géné-
rale 3 I'Btat intéressé. Sl est fait droit 4 la demande, 'admission de
I’Etat intéressé prend cffet 4 la date a laquelle 1'Assemblée générale
prend sa décision sur ladite demande.

65 Voir introduction, par. 4,
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XV. — ELECTIONS AUX ORGANES PRINCIPAUX

DiSPOSITIONS GENERALES
Mandats
Article 141

Sauf exception prévue a larticle 149, le mandat des membres des
conseils entre en vigueur le 1° janvier qui suit leur élection par
I'’Assemblée générale et prend fin le 31 décembre qui suit I'élection de
leurs successeurs.

Elections partielles
Article 142

Si un membre cesse d’appartenir & un conseil avant 'expiration de
son mandat, il est pourvu a son remplacement pour la durée restant &
courir de son mandat an moyen d'une élection partielle qui a lieu
séparément a la session suivante de ’Assemblée générale.

SECRETAIRE GENERAL

Nomination du Secrétaire général
Article 143

Lorsque le Conseil de sécurité a transmis sa recommandation sur
la nomination du Secrétaire général, I’Assemblée générale examine cette
recommandation et se prononce 4 son sujet au scrutin secret, en séance
privée.

CONSEIL DE SECURITE

Elections annuelles
Avrticle 144 ¢

Chaque année, au cours de sa session ordinaire, 1'Assemblée géné-
rale élit cinq membres non permanents du Conseil de sécurité pour une
période de deux ans¢’,

Conditions requises
Article 145 ¢

En élisant les membres non permanents du Conseil de sécurité,
I’Assemblée générale, conformément au paragraphe 1 de I'Article 23

66 Article reposant directement sur une disposition de la Charte [Art. 23,
par. 2, tel qu'il a été modifié par la résolution 1991 A (XVIII) de I'Assemblée
généralel. Voir introduction, par. 23.

67 Par le paragraphe 3 de sa résolution 1991 A (XVHI) du 17 décembre
1963, I'Assemblée générale a décidé que “les dix membres non permanents du
Conseil de sécurité seront élus d’aprés les critires suivants :

“gq) Cinq membres élus parmi les Etats d’Afrique et d’Asie;
“b) Un membre élu parmi les Etats d’Europe orientale;
“¢) Deux membres élus parmi les Etats d’Amérique latine;

E “d) Deux membres élus parmi les Etats d’Europe occidentale et autres

tats.”

1;3) Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 23,
par, 1),
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de la Charte, tient spécialement compte, en premier lieu, de la contri-
bution des Membres de I'Organisation au maintien de la paix et de Ia
sécurité internationales et aux autres fins de I'Organisation, et aussi
d’une répartition géographique équitable 7.
Rééligibilité
Article 146 ¢

Les membres sortants du Conseil de sécurité ne sont pas immé-

diatement rééligibles,

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Elections annuelles
Article 147 ™

Chaque année, au cours de sa session ordinaire, 1’Assemblée
générale elit neuf membres du Conseil économique et social pour une
période de trois ans ™.

Rééligibilité
Article 148 72

Les membres sortants du Conseil économique et social sont
immédiatement rééligibles.

CONSEIL DE TUTELLE

Circonstances appelant des élections
Acrticle 149

Quand, par suite de I'approbation d'un accord de tutelle, un
Membre de I’Organisation devient I’Autorité chargée de 1'administration
d’un territoire sous tutelle, conformément & [’Article 83 ou & 1’Article 85
de la Charte, ’Assemblée générale procede a I’élection ou aux élections
au Conseil de tutelle qui peuvent 8tre nécessaires conformément a
I’Article 86 de la Charte. Le Membre ou les Membres ainsi élus au

60 Cet article reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 23,
par. 2, in fine).

70 Article reposant directement sur une disposition de la Charte [Art. 61,
par. 2, tel qu'il a été modifié par la résolution 1991 B (XVIII) de I'Assemblée
générale]. Voir introduction, par. 23 et 32, «.

7L Par le paragraphe 3 de sa résolution 1991 B (XVIIL) du 17 décembre
1963, ’'Assemblée générale a décidé que, “sans préjudice de la répartition actuelle
des sidges au Conseil économique et social, les neuf membres supplémentaires
seront élus d’aprds les critéres suivants: a) sept membres €lus parmi les Etats
d’Afrique et d’Asie; ) un membre élu parmi les Etats d’Amérique latine; ¢) un
membre élu parmi les Etats d'Europe occidentale et autres Etats”. Compte tenu
de la suite que I'Assemblée générale a donnée i ce paragraphe lors de sa
vingtiéme session, les membres du Conseil économique et social sont élus d'apres
les critéres suivants :

a) Douze membres élus parmi les Etats d’Afrique et d'Asie;

b) Trois membres élus parmi les Etats d'Europe orier{tale;

¢) Cing membres élus parmi les Etats d’Amérique latine;

d) Sept membres élus parmi les Etats d’Europe occidentale et autres Etats,
Voir introduction, par. 32, b. )

72 Cel article reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 61,

par. 2, in fine).
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s d’une session ordinaire entrent en fon_ction.s.dés leur élqction et
ormément aux dispositions de larticle 141
] était entré en vigueur le 1°¢* janvier

cour
leur mandat prend fin conf

du réglement intéricur comme s’i
suivant leur élection.
Mandat et rééligibilité

Article 1507

Les membres du Conseil de tutelle qui n’administrent pas de terri-

toire sous tutelle sont lus pour une période de trois ans; ils sont
immédiatement rééligibles.
Siéges vacants

Article 151
A chaque session,/l’Assemblée générale, conformément a DAr-
ticle 86 de la Charte, élit des membres pour pourvoir les siéges qui
peuvent étre vacants.

COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

Mode d'élection

Article 152

L'élection des membres de la Cour internationale de Justice a lieu

conformément au Statut de la Cour.
Article 153

o Toutc scance de I'Assemblée générale tenue, conformément au
1t‘dtut d; la Cour internationale de Justice, pour procéder A 1’élection
:j ¢ membres de la Cour se poursuit jusqu'a ce que la majorité absolue
cZ;ch(l)})t( smt" allée, cn un ou plusicurs tours de scrutin, 4 autant de
pour:/u‘;s quiil est nécessaire pour que tous les siéges vacants soicnt

XVI. —QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET BUDGETATIRES

DisPosITIONS GENERALES

Réglement relatif a la gestion financiére
Article 154
L’Assemblée génér a e
. ale arréte if & i
cibre o I’Organisagtion ol rréte le réglement relatif 4 la gestion finan-
Incidences financiéres des résolutions
Arficle 155 7

Aucune issi

pour appro btati%?lm?elsszéonl ne recommande & I’Assemblée générale,
o » de resolution impliquant des dépenses sans que cetle
*t Article repos i - i '

par. 1, o). posant directement sur une disposition de la Charte (Art. 86,

. "™ Pour le réglement f i > i
ST/SGB/Financial Rules/l/lgzg.cl‘?r de TOrganisation des Nations Unies, voir

7% Voir annexe V, par. 97 et 98
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résolution soit accompagnée d’une preVISlon des dépenses établie par
le Secrétaire général. L'Assemblée generale ne vote aucune résolution
dont le Secrétaire général prévoit quelle entrainera des dépenses tant
que la Commission des questions administratives et budgétaires (Cin-
quieme Commission) n’a pas eu la possibilité d’indiquer les incidences
de la proposition sur les prévisions budgétaires de I'Organisation.

Article 156

Le Secrétaire général tient toutes les commiissions au courant des
prévisions détaillées des frais qu’entrainent les résolutions dont les
commissions recommandent ’approbation par I’Assemblée générale.

COMITE CONSULTATIF POUR LES QUESTIONS ADMINISTRATIVES
ET BUDGETAIRES
Nomination

Article 157 78

L’Assemblée générale nomme un Comité consultatif pour les ques-
tions administratives et budgétaires (ci-aprés dénommé le “Comité
consultatif”) comprenant treize membres, dont trois au moins sont des
experts financiers d’une compétence reconnue,

Composition
Article 158 77

Les membres du Comité consultatif, tous de nationalité différente,
sont choisis de fagon & assurer une large représentation géographique
ct en tenant compte de leurs titres et de leur expérience personnels;
la durée de leur mandat est de trois ans, correspondant & trois exercices
tels que les définit le réglement financier de I'Organisation. Les membres
se retirent par roulement et peuvent &tre nommés a nouveau. Les trois
experts financiers ne doivent pas se retirer en méme temps. L’Assemblée
generalc nomme les membres du Comité consultatif au cours de la
session ordinairc précédant immeédiatement ’expiration du mandat des
membres ou, si des siéges deviennent vacants, au cours de la session
suivante.

Fonctions
Article 159

Le Comité consultatif est chargé de soumettre le budget de I'Orga-
nisation & un examen technique et d’assister la Commission des ques-
tions administratives ct budgétaires (Cinquiéme Commission). Au début
de chaque session ordinaire, il soumet 4 I’Assemblée générale un rapport
détaillé sur le budget de l'exercice suivant et sur les comptes de
I'exercice précédent. Il cxamine également, au nom de I’Assemblée
générale, les budgets administratifs des institutions specxghsees et les
propositions relatives aux arrangements financiers et budgétaires a
conclure avec ces institutions. If remplit toutes autres fonctions qui

70 Voir introduction, par, 19 et 31.
7 Voir introduction, par. 19,
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peuvent lui étre assignées aux termes du réglement financier de
I'Organisation.
COMITE DES CONTRIBUTIONS

Nomination
Article 160 78

L’Assemblée générale nomme un Comité des contributions, qui
est un comité technique comprenant douze membres.

Composition
Article 161

Les membres du Comité des contributions, tous de nationalité
différente, sont choisis de fagon & assurer une large représentation
géographique et en tenant compte de leurs titres et de leur expérience
personnels; la durée de leur mandat est de trois ans, correspondant a
trois exercices tels que les définit le réglement financier de 1'Organi-
sation. Les membres se retirent par roulement et peuvent &tre nommés
a nouveau, L’Assemblée générale nomme les membres du Comité des
contributions au cours de la session ordinaire précédant immédiatement
I’expiration du mandat des membres ou, si des si¢ges deviennent vacants,
au cours de la session suivante.

Fonctions
Article 162

Le Comité des contributions conseille ' Assemblée générale au sujet
de la répartition, visée au paragraphe 2 de I’Article 17 de la Chatte,
des dépenses de ['Organisation entre les Membres, approximativement
d’apres leur capacité de paiement. Le baréme des quotes-parts, une fois
fixé par 'Assemblée générale, ne fera pas 'objet d’'une révision générale
pendant au moins trois ans, 2 moins qu’il ne devienne évident que des
changements considérables sont intervenus dans la capacité de paiement
relative des Etats. Le Comité conscille également I’Assemblée générale
au sujet de la quote-part des dépenses que doivent assumer les nou-
veaux Membres, des demandes de modification des quotes-parts for-
mulées par les Membres, ainsi que des mesures & prendre en ce qui
concerne Iapplication de I'Article 19 de la Charte.

XVII. — ORGANES SUBSIDIAIRES DE L’'ASSEMBLEE
GENFERALE

Création et réglement intérieur

Article 163

L’Assemblée générale peut créer les organes subsidiaires quelle
- e - i " . - * .
juge nécessaires a Pexercice de ses fonctions . Les articles relatifs a
la procédure des commissions de 1'Assemblée générale, ainsi que les

T8 Voir introduction, par. 27.
" Cette phrase reproduit textuellement une disposition de Ia Charte
(Art, 22).
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articles 45 et 62, sont applicables a la procédure de tout organe
subsidiaire, & moins que I'’Assemblée ou l'organe subsidiaire n'en
décide autrement.

XVIII. — INTERPRETATION ET AMENDEMENTS

Rubriques en itgliqgue
Article 164
Modalités d’amendement

Aux fins de Pinterprétation des présents articles, il ne sera pas
tenu compte des rubriques en italique, qui ont été ins€rées a titre pure-
ment indicatif.

Article 165 8°

Le présent reglcment peut étre amendé par décision de I'Assem-
blée générale, prise a la majorité des membres presents et votants, aprés
rapport d'une commission sur I'amendement proposé.

80 Voir annexe II, par. 1, c.
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ANNEXE 1¢

Recommandations et suggestions formulées par la Commission spéciale des
méthodes et des procédures de VAssemblée générale et approuvées par
PAssemblée b

EXAMEN PAR L'ASSEMBLEE GANERALE DE CONVENTIONS INTERNATIONALES NEGO-
CIEES AU COURS DE CONFERENCES OU SONT REPRESENTES LES GOUVERNEMENTS
DE TOUS LES ETATS MEMBRES

13. La Commission spéciale a constaté que dans le passé certaines des
grandes commissions de I'Assemblée générale ont consacré un nombre particu-
litrement élevé de séances a4 un examen détaillé, article par article, de texies
de conventions internationales. Il en a méme été ainsi lorsque le texte d’une
convention avait été préparé par une conférence internationale oli étaient repré-
sentés tous les Etats Membres. Il a été indiqué A cet égard que lexpérience
acquise montrait qu'une grande commission n’était pas particulitrement qualifiée,
en raison méme du nombre de ses membres, pour rédiger des conventions et
que, étant chargée de 1étude détaillée de conventions, elle n’avait souvent pas
le temps de traiter d’une maniére satisfaisante d’autres questions dont I'examen
Jui incombait.

La Commission spéciale reconnalt la valeur du parrainage des conventions
par I'Assemblée générale, Elle croit que lautorité de |'Assemblée générale et
le retentissement que ses débats provoquent dans 'opinion publique doivent étre
dans bien des cas utilisés pour le plus grand bien de la collaboration interna-
tionale. C'est pourquoi elle désire que I’Assemblée générale parde toute la liberté
d’action nécessaire,

Elle se contente donc de recommander que, lorsque des conventions ont été
négociées au cours de conférences internationales auxquelles tous les Membres
de I'Organisation des Nations Unies ont été invités & participer et auxquelles
ceux-ci ont été représentés, non pas seulement par des experts agissant 2 titre
personnel, mais par des représentants gouvernementaux, et sont par la suite
présentées a l'examen de I'Assemblée générale, celle-ci n’entreprenne pas un
nouvel examen détaillé, mais se contente d'en délibérer d'une manitre générale

" Par la résolution 362 (IV) du 22 octobre 1949, I'Assemblée générale a
approuvé diverses recommandations et suggestions formulées par la Commission
spéciale des méthodes et des procédures de ['Assemblée générale quelle avait
constituée par la résolution 271 (II1) du 29 avril 1949. L'Assemblée a estimé
que ces recommandations el suggestions méritaient “d’&tre prises en considération
par I'Assemblée générale et ses commissions” et a prié le Secrétaire général “de
préparer un document ol lesdites recommandations et suggestions soient pré-
sentées sous une forme qui soit d'un usage commode pour le Bureau et les
délégations des Etats Membres & I’Assemblée générale”, Conformément i cette
demande, les recommandations et suggestions de la Commission spéciale, telles
qu'elles figurent dans annexe 11 de la résolution 362 (IV), sont reproduites
dans la présente annexe.

bLes numéros de paragraphes désignent les paragraphes du rapport de la
Commission spéciale. On trouvera le texte complet dudit rapport dans les
Documents officiels de I'Assemblée générale, quairiéme session, Supplément
ne 12 (A/937). Les sous-itres et notes de bas de page insérés par le Secré-
tariat sont destin€s & faciliter la consultation des documents de référence.
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et d'exprimer son opinion d'ensemble sur les instruments qui lui sont soumis,
L'Assemblée générale, & la suite d’'un débat de cette nature, peut éventuelle-
ment fajre siennes les conclusions auxquelles les conférences ont abouti et
recommander aux Membres d’accepter ou de ratifier les conventions qui ont
résulté de leurs travaux,

Il pourrait notamment en &tre ainsi des conventions qui seraient soumises
3 PAssemblée générale & la suite de conférences de tous les Etats Membres
convoquées par le Conseil économique et social, en vertu du paragraphe 4
de I'Article 62 de la Charte,

EXAMEN PAR L'ASSEMBLEE GENERALE DE CONVENTIONS INTERNATIONALES MISES AU
POINT PAR DES EXPERTS OU AU COURS DE CONFERENCES AUXQUELLES LES
ETATS MEMBRES NE PARTICIPENT PAS TOUS — REDACTION DE TEXTES DE
NATURE JURIDIQUE

14. D’autre part, lorsqu'il est proposé 4 I'Assemblée générale d'examiner
des conventions dont le travail préparatoire a été confié 4 des groupes d’experts
n'agissant pas comme représentants gouvernementaux ou a des conférences aux-
quelles les Membres de I'Organisation. des Nations Unies n’auraient pas tous été
invités & participer, il y aurait lieu pour le Bureau et l'Assemblée générale
d'examiner si une de ses grandes commissions, notamment la Commission juri-
dique, dispose du temps nécessaire pendant la session pour un examen appro-
fondi de ces conventions ou sl est possible de créer une commission spéciale
chargée de cet examen au cours de la session.

Dans la négative, la Commission spéciale recommande que [’Assemblée
générale décide, aprés ou sans débat général sur les principes fondamentaux de
la convention & élaborer, quun comité spécial chargé de se réunir entre les
sessions soit créé, L’Assemblée générale pourrait encore décider de convoquer
entre deux de ses sessions une conférence de plénipotentiaires aux fins d’étude,
de négociation, de rédaction et, éventuellement, de signature de la convention.
La conférence de plénipotentiaires pourrait recevoir mandat de 1'Assemblée géné-
rale de transmettre directement les instruments aux gouvernements pour accepta-
tion ou ratification. Dans ce cas encore, I'Assemblée générale pourrait, au cours
d’une session ultérieure, exprimer son opinion sous une forme générale sur la
convention résultant de la conférence et recommander aux Membres de I'accepter
ou de la ratifier,

En ce qui concerne la rédaction de textes de naturce juridique, la Commis-
sion spéciale recommande (out particuliérement que P'on recourc autant que
possible & des comités de rédaction de composition réduile.

REUNION DU BUREAU ET DES GRANDES COMMISSIONS

a

20. La Commission spéciale tient & mentionner qu’afin que des réunions
plus fréquentes du Bureau ne retardent pas les travaux de I’Assemblée pléniere
ou des commissions il est souhaitable que le Burean puisse se réunir, sil est
nécessaire, en méme temps que I'Assemblée pléniére ou les grandes commissions.
(Dans ce cas, un des vice-présidents pourrait remplacer le Président en réumion
pléniére et les vice-présidents des grandes commissions pourraient remplacer les
présidents aux réunions de celles-ci.)

La Commission spéciale estime également qu'afin de gagner du temps au
début de la session certaines des grandes commissions ne devraient pas attendre
la fin du débat général pour entamer leurs travaux.

REPARTITION DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR ENTRE LES GRANDES COMMISSIONS

22, Dans le passé, certaines des grandes commissions ont été chargées plus
que d'autres des questions qui exigeaient un examen prolongé. Il en a été no-
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tamment ainsi de la Premiére Commission. La Commission spéciale a noté pour-
tant que le principe de l'article 89¢ du réglement intérieur, suivant lequel “les
questions se rapportant & une méme catégorie de sujets sont renvoyées 4 la
commission ou aux commissions qui soccupent de cette catégorie”, a subi des
exceptions au cours de la troisidme session de P’Assemblée générale,

La Commission spéciale estime qu'un caractire moins rigide pourrait 8tre
donné & la répartition de questions entre les commissions et que les questions
qui peuvent &tre considérées comme relevant de la compétence de deux ou de
plus de deux commissions devraient étre de préférence renvoyées & la commission
dont I'ordre du jour est le moins chargé.

EXAMEN EN SEANCE PLENIIRE, SANS RENVOI PREALABLE A UNE GRANDE COMMISSION,
DE QUESTIONS INSCRITES A L'ORDRE DU JOUR

23. Un autre moyen d’alléger la tiche d’une grande commission quelconque
serait de procéder directement en séance plénitre, sans renvoi préalable a une
commission, & Pexamen de certaines questions qui relévent du mandat de la
grande commission intéressée. Cette méthode aurait, en outre, le grand avantage
de réduire dans une mesure sensible la répétition des débats,

L’économie de temps qui pourrait en résulter apparait assez considérable,
particuliérement si la grande commission intéressée pouvait se réunir en méme
temps que I’Assemblée pléniére.

Si la grande commission ne pouvait pas se réunir en méme temps que
IAssemblée plénitre, toute suppression d’une de ses séances permettrait & une

a

autre des grandes commissions de se réunir  sa place.

L’examen des questions en séance plénitre bénéficierait de la participation
des chefs des délégations et d'une grande solennité et publicité. Le coiit 1égre-
ment supérieur pour les Nations Unies, des séances pléniéres, dii notamment &
la distribution des comptes rendus in exrenso de séances, serait sans aucun doute
compensé par le raccourcissement méme de Ia session,

Il appartient au Bureau de proposer & 1'Assemblée générale celles des ques-
tions de I'ordre du jour qui pourraient étre ainsi lraitées. La Commission spéciale
recommande que I'expérience soit faite de cette méthode au cours des prochaines
séances de 'Assemblée générale.

De l'avis de la Commission spéciale, cette procédure serait particuliérement
appropriée pour certaines questions dont les Membres connaissent bien les aspects
fondamentaux, telles, par exemple, celles qui ont été examinées par 1'Assemblée
génrale au cours de sessions antérieures et ne nécessitent pas la présence de
représentants d’Etats non membres, ni I'audition de témoins.

ROLE DU PRESIDENT DE L’ASSEMBLEE GENERALE, DES PRESIDENTS DES COMMISSIONS
ET DU SECRETARIAT

39. A ce point du rapport, il ne reste plus & la Commission spéciale qu’a
insister une fois de plus sur l'importance du rdle du Président de 1'Assemblée
générale et des présidents des commissions. Clest de leur compétence, de leur
autorité, de leur tact, de leur impartialité, de Jeur respect des droits des minorités
comme de ceux des majorités et de leur connaissance du réglement intérieur que
dépend essentiellement la bonne marche des travaux. Ce sont 1'Assemblée géné-
rale et chacune de ses commissions qui sont maitresses de la conduite de leurs
travaux. Mais c’est la tiche particulidre des présidents de guider ces travaux
pour le plus grand bien de tous les membres,

¢ Article 99 du présent réglement intérieur.
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La Commission spéciale considére que tout doit &tre fait pour aider les
présidents & remplir leurs importantes fonctions. Le Président de I'Assemblée
générale et le Bureau doivent assister les présidents des commissions de leurs
conseils. Le Secrétaire général doit mettre 2 leur disposition son expérience et

toute son autorité.

La Commission spéciale se félicite de l'utile pratique, établie dans le Secré-
tariat, de réunions journalieres entre les secrétaires des commissions sous la pré-
sidence du Directeur du Cabinet du Secrétaire général, oll sont examinées de
facon approfondie les questions de procédure qui se posent au jour le jour 2
I’Assemblée générale et dans les commissions, Elle signale par ailleurs l'impor-
tance qu’il y a & ce que, comme par le passé, un conseiller juridique du Secré-
tariat soit présent aux séances et puisse donner au Président ou & la Commission
les ‘avis dont ceux-ci pourraient avoir besoin pour la conduite de leur travaux et
I'interprétation du réglement,
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ANNEXE II=

Méthodes et procédés employés par PAssembée générale
pour traiter des questions juridignes et des questions de rédaction b

Premiére partie
RECOMMANDATIONS DE L'ASSEMBLEE GENERALE
L' Assemblée générale,

1. Recommande:

a) Que, chaque fois quune commission envisage de recommander & I’Assem-
blée générale d’adresser & la Cour internationale de Justice une demande d'avis
consultatif, ladite commission, au moment ot elle le juge opportun au cours de
son examer, puisse renvoyer la question & la Sixidme Commission pour prendre
conseil sur les aspects juridiques de la demande d’avis consultatif et sur la rédac-
tion de celle-ci ou proposer que la question soit examinée par une commission
mixte de la Sixiéme Commission et de la commission intéressée;

b)  Que, chaque fois qu'une commission envisage de recommander & I'Assem-
blée générale de renvoyer une question & la Commission du droit international,
ladite commission, au moment ol elle le juge opportun au cours de son examen,
puisse consulter la Sixiéme Commission sur I'opportunité de ce renvoi et sur la
rédaction de la résolution pertinente;

¢) Que, chaque fois qu'une commission envisage de recommander & I'Assem-
blée générale d’adopter un amendement au réglement intérieur de I'Assemblée
générale, ladite commission, au moment ol elle le juge opportun au cours de son
examen, renvoie la question A la Sixiéme Commission pour avis sur la rédaction
de cet amendement, et, le cas échéant, des autres amendements qui en décou-
leraient;

d} Que, chaque fois qu'une commission estime que les aspects juridiques
d'une question présentent de importance, elle renvoie la question pour avis juridi-
que & la Sixiéme Commission ou propose qu'elle soit examinée par une commis-
sion mixte de la Sixieme Commission et de la commission intéressée.

A Dang sa résolution 684 (VII) en date du 6 novembre 1952, l’Ass’emblée
générale, ayant examiné un rapport du Comité spécial pour I'étude des méthodes
et procédés employés par I'Assemblée générale pour traiter des questions juri-
diques et des questions de rédaction, créé par la résolution 597 (VI) du 20 dé-
cembre 1951, a adopté certaines recommandations & ce sujet et stipulé que les
termes de ces recommandations seraient “incorporés, sous forme d’annexe, au
réglement intéricur de I’Assemblée générale”. La résolution prévoit, d'autre part,
que “les paragraphes 19, 20, 29, 30, 35, 36, 37, 38 et 39 du rapport du Comité
spécial seront reproduits in extenso dans ladite annexe” (Documents officiels de
PAssemblée générale, septiéme session, Annexes, point 53 de l'ordre du jour,
document A/2174). En conséquence, le texte des recommandations de 1’Assem-
blée générale mentionnées ci-dessus et celui des paragraphes en question du
rapport du Comité spécial sont respectivement reproduits dans la premidre et
la deuxieme partie de la présenie anmexe.

bTes numéros de paragraphes désignent les paragraphes du rapport du
Comité spécial. Les sous-titres, membres de phrase entre crochets et notes de
bas de page insérés par le Secrétariat sont destinés & faciliter la consultation des
documents de référence.
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Deuxiéme partie
EXTRAITS DU RAPPORT DU CoMITE SPECIAL POUR L'ETUDE DES METHODES ET
PROCEDES EMPLOYES PAR L'ASSEMBLEE GENERALE POUR TRAITER DES QUES-
TIONS JURIDIQUES ET DES QUESTIONS DE REDACTION

Répartition des points de Pordre du jour entre les grandes commissions

19. Au sujet du premier de ces problémes [& savoir la répartition des points
de l'ordre du jour entre les grandes commissions par I’Assemblée au début de
chaque session], le Comité spécial a rappelé que I'article 97¢ du réglement intérieur
de I'’Assemblée générale dispose que “les questions se rapportant & une méme caté-
gorie de sujets sont renvoyées A la commission ou aux commissions qui s'occupent
de cette catégorie...”. Il a également noté qu’aux termes d’une recommandation
de la Commission spéciale des méthodes et des procédures, approuvée le 22 octo-
bre 1949 par ’Assemblée générale dans sa résolution 362 (IV) et annexée au
réglement intérieur, “. . . les questions qui peuvent étre considérées comme relevant
de la compétence de deux ou de plus de deux commissions devraient 8tre de pré-
férence renvoyées i la commission dont I’ordre du jour est le moins chargé”.

20, Etant donné ces dispositions, le Comité spécial n’a pas jugé nécessaire
de faire des recommandations formelles en ce qui concerne la répartition des
points de l'ordre du jour lors de 'ouverture de chaque session. Il est persuadé
qu’en faisant des recommandations & I'Assemblée générale au sujet de la réparti-
tion des points de I'ordre du jour, le Bureau continuera & ne pas perdre de vue le
fait que la Sixidme Commission, aux termes de 'Article 999 du réglement inté-
rieur, est la Commission juridique de I'Assemblée générale.

Rédaction d’instruments juridiques complexes

29, Au cours de la discussion [sur le probléme de la rédaction des instru-
ments juridiques complexes, notamment des accords internationaux, statuts de
tribunaux, etc.], on a fait remarquer qu'aux paragraphes 13 et 14 de son rapport,
approuvé le 22 octobre 1949 par I'Assemblée générale dans sa résolution 362 (IV)
et annexé au réglement intérieur, la Commission spéciale des méthodes et des
procédures avait fait certaines recommandations concernant la rédaction des
conventions et avait conclu ainsi : “En ce qui concerne la rédaction de textes de
nature juridique, la Commission spéciale recommande tout particulidrement que
Ton recoure autant que possible 3 des comités de rédaction de composition
réduite,”

30. Le Comité spécial a estimé que ces recommandations étajent excellentes
et, comme I'Assemblée générale les a déjd approuvées, il n’a pas jugé nécessaire
d’'adopter une nouvelle disposition & ce sujet, Le Comilé spécial a été cependant
d’'avis qu'il convenait de réaffirmer ce principe dans son rapport. En conséquence,
le Royaume-Uni a retiré son projet de résolutionf.

¢ Article 99 du présent réglement iniérieur.

¢ Article 100 du présent réglement intérieur.

¢ Voir annexe 1. .

£Ce projet de résolution (A/AC.60/L.18) combinait les dispositions sui-
vantes ;
“En principe, il appartiendra & un groupe d’experts juridiques qualifiés
de rédiger ou de réviser, & un moment opportun, le texte de toutes clauses,
tous textes ou instruments entrant dans les catégories ci-aprés : .

“q) Tous réglements présentés pour adoption & I’Assemblée générale;

“b) Les documents fixant le mandat, les fonctions et les pouvoirs des
organes subsidiaires ou des tribunaux qui seront créés & l'avenir par 1’Assem-
blée générale;

“c) Toutes conventions, toutes déclarations, tous accords ou autres ins-
truments internationaux similaires rédigés sous les auspices de I’Assemblée
générale et dont I’Assemblée elle-méme devra rédiger le texte, notamment
les accords ou instruments auxquels les Nations Unies devront é&tre partie

en tant quorganisation.”
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ANNEXE 1V

Résolution 1898 (XVIII), adoptée sur la recommandation du Comité spécial
pour Pamélioration des méthodes de travail de ’Assemblée générale o

L’ dssemblée générale,

Rappelant avec satisfaction Dinitiative puse par le Président de la scxzneme
session de I’Assemblée générale dans son mémoire du 26 avril 1962 sur les mé-
thodes de travail de I'Assemblée b,

Rappelant sa décision du 30 octobre 1962 portant création du Comité spécial
pour I'amélioration des méthodes de travail de I’Assemblée générale et sa résolu-
tion 1845 (XVII) du 19 décembre 1962, par laquelle elie a- décidé de maintenir
en fonctions ledit comité,

Ayant examiné le rapport du Comlle spécial présenté en appluauon de la
résolution susmentionnée ¢,

Conscienie de la néeessité d’adapler ses méthodes de travail aux changemenis
survenus & I'Assemblée générale, notamment & ceux qui résultent de 'augmen-
tation récente du nombre des Etats Membres,

Soucieuse néanmoins de ne réduire en rien les possibilités d’action dont I"As-
semblée générale doit disposer conformément A la Charte des Nations Unies et
au réglement inlérieur de I'Assemblée,

Convaincue quil est de Vintérét de I'Organisation et des Eiats Membres que
les tAches de I'Assemblée générale soient remplies d’une maniére aussi efficace et
expéditive que possible et que, sauf dans des cas tout & fait exceptionnels, la
dure des sessions ordinaires ne dépasse pas treize semaines,

Prend acte des observations qui figurent dans le rapport du Comité spécial
pour Pamélioration des méthodes de travail de 'Assemblée générale et approuve
les recommandations présentées par ce comité, en particulier celles qui visent &
ce que

a) Le Président de PAssemblée générale déploie tous ses efforts pour assurer
un déroulement méthodique et régulier de la discussion générale et cléture avec
'assentiment de I'Assemblée, dés que cela lui parait réalisable, la liste des orateurs
inscrits;

b) Toutes les grandes commissions, & I'exception de la Premigre Commi§—
sion, commencent leurs travaux au plus tard deux joms ouvrables aprés avoir
regu la liste des points de l'ordre du jour qui leur ont é1é renvoyés par P'Assem-
blée générale;

¢) La Premiére Commission se réunisse le plus tdt possible pour organiser
ses travaux, déterminer I'ordre de discussion des questions qui lui ont été ren-
voyées et commencer Pexamen systématique de son ordre du jour, étant entendu
qu'au début de la session ces séances pourrajent avoir lieu lorsqu'il se produit une
interruption dans la discussion générale et que, par la suite, I’Assemblée pourrait

» Adoptée par I'Assemblée générale 4 sa 1256° séance pléniére, le 11 no-
vembre 1963,

b Documents o,{ﬁczelv de UAssemblée générale, dix-septiéme session, Annexes,
point 86 de 'ordre du jour, document A/5123.

¢ Jbid., dix-huitiéme session, Annexes, point 25 de lordre du jour, document
A/5423.
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siéger en séance plf.ni.ére une partie de la journée, 'autre partie étant réservée &
];} Pr.emle{'e Commission, ce qul permettrait & celle-ci de commencer son travail
régulier dés que possible aprés 'ouverture de la session;

d) Chacune des grandes commissions établisse dés que possible son pro-
gramme de travail comprenant les dates approximatives auxquelles elle examine-
rait les différentes questions qui lui ont été renvoyées et la date a laquelle elle se
propose d’achever ses travaux, étant entendu que ce programme serait transmis
au Bureau pour permettre 4 celui-ci de faire les recommandations pertinentes
notamment, lorsqu'il le juge approprié, des recommandations concernant les dates’
auxquelles les grandes commissions devraient cldturer leurs travaux:

e) Chacune des grandes commissions envisage la création, dans les circons-
tances dont il ?st.fait état aux paragraphes 29 & 32 du rapport du Comité spécial 4,
de sous-commissions ou groupes de travail 4 composition restreinte, mais repré-
sentatifs de I'ensemble de ses membres, ayant pour but de faciliter ses travaux;

f) Le quee’lu. exerce les fonctions que lui attribuent les articles 40, 41 et 42
du réglement intérieur et fasse notamment toutes recommandations utiles tendant
4 favoriser le progrés des travaux de 'Assemblée et de ses commissions, de ma-
niére A faciliter Ia cldture de la session A la date prévue; A cet effet, le Bureau
devrait se réunir au moins toutes les trois semaines;

g) Les ,présid'ems utilisent les ressources du réglement intérieur et fassent
usage des prérogatives que leur accordent les articles 35 et 108 dudit réglement

pour accélérer les travaux de I'’Assemblée générale; & cet effet, ils devraient
notamment ;

i) Ouvrir les séances a I'heure prévue;

ii}) Faire appel aux représentants pour qu'ils prennent la parole dans 'ordre
de leur inscription sur la liste des orateurs, élant entendu que ceux des
représentants qui en seraient empéchés seraient normalement placés & la
fin de la liste, & moins qu'ils n’aient échangé leur tour de parole avec
d’autres représentants;

iii} Appliquer le réglement intérieur de maniére & bicn faire observer les
dispositions concernant I'exercice du droit de réponse, les explications de
vote et les motions d’ordre..

4 Ces paragraphes se lisent comme suit :

“29. L’augmentation du nombre des Membres de I'Organisation a créé
une situation ot fréquemment plus de 100 délégations assistent et la plupart
d'entre elles participent aux débats des grandes commissions. Alors que la
présence d'un tel nombre de représentants ne présente pas de difficultés
pratiques lorsqu'il s'agit d’entendre des déclarations exprimant des positions
gouvernementales, elle rend plus difficile la discussion de sujets précis,
Péchange rapide d'idées sur des points de vue divergents ou la rédaction et
la modification des textes, Le Comité spécial est d’avis que, dans beaucoup
de cas, 'examen par les commissions des questions a lordre du joug serait
grandement facilité si, dés que possible, notamment lorsque les points de
vue principaux ont été exprimés, Ja commission décidait, a Pinitiative de
son président ou d’un ou plusieurs de ses membres, de constituer, confor-
mément & larticle 104 du réglement intérieur (98 en ce qui concerne PAs-
semblée plénidre), une sous-commission ou un groupe de iravail. ’Cgt(e
procédure pourrait 8tre particuliérement utile lorsquwil y a accord général
sur la question en discussion mais des divergences sur des points de détail.

“30, Le Comité spécial désire rappeler a cel égard qu'au cours des
premigres sessions de 1'Assemblée générale il a souvent ete fait appel & des
sous-commissions et & des groupes de travail et que ceux-ci ont utilement
aidé A 1'élaboration par Assemblée générale de textes qui régissent encore
maintenant les structures de 'Organisation, 3 la fo\rmu]auop_d’mstrgme_nts
internationaux importants et & la solution de problémes politiques difficiles
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(& titre d’exemple on peut citer.la §ox1's-commissiqg qui s'est occupée glq

statut futur des anciennes colonies italiennes). Déja en 19{7’, le Coxrutg

chargé d*étudier les qpetstcllons de re%l;;l;e;rllt et d’organisation s’était exprimeé
i - ¢e sujet dans son I :

Comme“il::l; ;}lalmdes cémmissions devraient examinerA avec beaucoup d‘auenj
tion, dés le début de leurs travaux, comment hz’atcr Pexécution de lewn
tiche par la création de sous-commissions, ,I.l n'est certes pas possible
d’adopter des régles absolues en la matiére. S'il ressort du \del’ﬁ’at en com-

mission plénidre qu’il y a accord général sur la question a lgtgde, mais

qu'il existe des divergences sur des points gie détail, il est alors évidlemment
souhaitable de créer un petit comité de rédaction qui préparera une reso-
lution et la soumettra & la commission principale. De méme, les questions
d’ordre technique sur lesquelles il n'existe pas de désaccord quant au fond
devraient étre renvoyées aussitdt que possible & des sous-commissions. En
certains cas la tAche des sous-commissions peut étre facilité par des réunions
officieuses et méme, parfois, par des réunions privées,” (A/388, par. 21.)

“31. Les sous-commissions ou groupes de travail pourraient se composer
dans la plupart des cas de représentants des délégations qui ont le plus
d'intérét 4 la question & lordre du jour, de ceux qui ont une compétence
spéciale pour le probléme envisagé et d’autres choisis de maniére & assurer
sur le plan géographique et politique le caractére représentatif de la sous-
commission ou du groupe de travail.

“32, Ces organes pourraient selon les cas tenir des séances publiques
ou privées, suivre des procédures formelles ou discuter sans formalisme.
Leur mission serait de permettre des échanges de vues entre les principaux
intéressés, facilitant Paccord ultérieur et les solutions de compromis; ils
pourraient rédiger des projets de résolution ou au moins des formules propo-
sant une solution de remplacement; ils pourrajent désigner des rapporteurs
chargés de présenter leurs conclusions et de donner les explications néces-
saires 4 la commission qui les a créés. La commission elle-méme aurait toute
liberté de prendre des décisions finales; toutefois, assurée que les différents
aspects du probléme ont été examinés minutiensement, elle verrait sans doute
ses propres discussions grandement facilitées, tant sur le plan du fond que
par le temps qu'elle pourrait ainsi gagner. Il serait notamment souvent
possible & la commission de poursuivre I'examen d'autres questions de son
ordre du jour pendant que la sous-commission ou le groupe de travail
s’acquitterait du mandat qui lui a été confié.”
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ANNEXE V@

Conclusions du Comité spécial pour la rationalisation
des procédures et de l'organisation de PAssemblée générale
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n Par sa résolution 2837 (XXVI) du 17 décembre 1971, I’Assemblée géné-
rale a approuvé les conclusions du Comité spécial pour la rationalisation des
procédures et de |'organisation de PAssemblée générale créé en vertu de la
résolution 2632 (XXV) du 9 novembre 1970, a déclaré que ces conclusions
étaient utiles et méritaient d'étre examinées par PAssemblée, ses commissions
et les aulres organes pertinenis, et a décidé qu’elles seraient reproduites en
annexe au réglement intérieur; les conclusions du Comité spécial sont reproduites
dans la présente annexe. Par la méme résolution, I'Assemblée générale, sur la
recommandation du Comité spécial, a décidé de modifier les articles 39, 60, 69,
74, 101 (désormais article 100), 105, 107, 110 et 115 (désormais article 116)
de son réglement intéricur et d’adopter un nouvel article 112 (voir introduction,
par. 30). Pour le rapport du Comité spécial, voir Documents officiels de I'Assem-
blée générale, vingt-sixieme session, Supplément no 26 (A/8426).
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1.— MANDAT DU COMITE SPECIAL

I. Les membres du Comité spécial se sont accordés & reconnaitre que le
réglement intérieur actue! donnait généralement satisfaction et que la plupart
des améliorations seraient obtenues non pas au moyen d’amendements au régle-
ment mais grice & une meilleure application des dispositions existantes, comple
tenu des conclusions du Comité spécial et des divers comités chargés d'examiner
les procédures et lorganisation de 1'Assemblée générale [par. 12 du rapport du
Comité spécial V].

2. Le Comité spécial a estimé en outre quil serait souhaitable d'effectuer
de temps & autre un examen des procédures et de I'organisation de I’Assemblée
générale [par. 13].

II. — ORGANISATION GENERALE DES SESSIONS
A. — DATE D’OUVERTURE

3. Le Comité spéeial est d’avis qu'il ne convient pas de modifier la date
prévue pour Pouverture des sessions [par. 18].

B. — DUREE DES SESSIONS

4, Le Comité spécial, notant que, malgré accroissement sensible du nombre
des Elats Membres, il a été possible de maintenir pour les sessions ordinaires
une durée moyenne de 13 semaines, est d’avis qu'il convieat de ne pas modifier
cetle période et que, de toule manitre, la session devrait prendre fin avant
Noé&l [par. 22].

5. Le Comité spécial m’a pas donné suile & la suggeslion selon laquelle Ia
session devrail se dérouler cn deux parties, Le Comité n’a pas donné suile non
plus & la suggestion tendant & ce que la session dure théoriguement toute 'année
et soit simplement suspendue aprés une session principale de deux mois [par. 231

C. — SESSIONS RESIDUELLES

6. Le Comité spécial m’a pas donné suite & la suggestion tendant & ce
qu'une bréve réunion de I"Assemblée générale, désignée sous le nom de “session
résiduelle”, ait lieu au niveau des représentants permanents vers la fin du mois
d’avril et soit consacrée & ['examen de certaines questions administratives et de
routine [par. 24]. ‘

II1, — BUREAU
A.— COoMPOSITION DU BUREAU
1. Augmentation du nombre de membres

7. Le Comité spécial a décidé de ne pas se prononcer sur la question du
maintien ou de laugmentation du nombre actuel des membres du Bureau
[par, 311.

8. D’aulre part, le Comité spécial n'a pas retenu la suggestion tendant i
autoriser le Président de la Commission de vérification des pouvoirs a participer
aux travaux du Bureau [par, 32).

2. Absence des membres du Bureay élus & titre personnel

9. Le Comité spéeial est d’avis que les problémes qui se posent lorsque le
Président et e Vice-Président d’une grande commission ne peuvent assister & une

b Documents officiels de I'Assemblée générale, vingi-sixiéme session, Sup-
plément no 26 (A/8426),
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. .
séance du Bureau seraient en grande partie résolus si I'Assemblée générale déci-
dait d’augmenter le nombre des vice-présidents des grandes commissions [par. 36].

10. L? Qc)niité spécial estime en outre que, si I'’Assemblée générale prenait
une telle.decxsx’op, le Président d’une grande commission devrait, lorsqu'il désigne
un des vice-présidents pour le remplacer, tenir compte du caractére représentatif
du Bureau [par. 37).

B.— FONCTIONS DU BUREAU

L. Importance du réle du Bureau

11. Le Comité spécial considére que le Bureau, compte tenu des fonctions
que lui conf%re le régiement intérieur, devrait jouer un réle des plus importants
en vue de faire progresser 'organisation et la conduite rationnelles de I'ensemble
des travaux de ’Assemblée générale. Le Comité est d’avis que le Bureau devrait
exercer d’une maniére compléte et efficace les fonctions que lui attribuent les
articles 40, 41 et 42 du réglement intérieur, et dont le but est d’aider ’Assembiée
dans la conduite de P'ensemble de ses travaux [par. 47].

2. Adoption de l'ordre du jour et répartition des points

12, Le Comité spécial recommande que, dans le cadre des fonctions qui lui
ont été conférées par le réglement intérieur et sous réserve de la limitation
stipulée & Particle 40 quant & la discussion du fond d’une question, le Bureau
examine avec une plus grande attention I'ordre du jour provisoire, de méme que
Ia liste supplémentaire et les demandes d'inscription de questions nouvelles, et
remplisse d’'une maniére plus compléte et plus conséquente les fonctions consistant
i recommander, 4 propos de chaque point, Iinscription & I'ordre du jour, le
rejet de la demande d'inscription ou Iinscription A lordre du jour provisoire
d'une session ultéricure, ainsi qu'a répartir les points entre les grandes commis-
sions compte tenu des articles 99 et 101 du réglement intérieur, afin d’assurer
que loutes les questions inscrites & I'ordre du jour puissent étre examinées avant
la fin de la session [par. 45].

3. Organisation des travaux de I'Assemblée générale

13, Le Comité spécial rappelle la recommandation figurant 2 l'alinéa f de
la résolution 1898 (XVIIL)« de I'Assemblée générale selon laquelle le Bureau
devrait se réunir au moins toutes les trois semaines. Le Comité spécial constate
que cette recommandation n’a pas été suivie deffet et exprime 'espoir que le
Bureau pourra tenir des réunions plus fréquentes, conformément & Particle 42 du
réglement intérieur, sans toutefois entraver le déroulement normal des séances
de I’Assemblée pléniére et des grandes commissions {par. 491.

14. Le Comité spécial considére également que, dans l’accomplissemen’t des
fonclions qui lui sont conférées par les articles 4] et 42 du réglement intérieur
et sous réserve de la limitation prescrite A Iarticle 41 au sujet des décisions sur
les questions politiques, le Bureau devrait examiner le progrés des travaux de
’Assemblée générale et des grandes commissions et devrait, si besoin est, aider
le Président et I’Assemblée et leur'faire des recommflndations touchant la coordi-

nation des travaux des grandes commissions et Iaccélération de la conduite géné-
rale des travaux [par. 501

C. —~ MOYENS DESTINES A FACILITER LA TACHE DU BUREAU
1. Réunions préparatoires

15. Le Comité spécial ne s’estime pas en mesure de faire de recommandation
au sujet de la tenue de réunions préparatoires du Bureau [par. 54].

v Voir annexe 1V.
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2. Organes subsidiaires

16. Le Comité spécial ne s’estime pas en mesure de faire de recommans
dation au sujet de la création d’organes subsidiaires du Bureau [par. 58].

IV.— ORDRE DU JOUR

A. — PRESENTATION ET EXAMEN PRELIMINAIRE
DE L'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE

17. Le Comité spécial, conscient de la nécessité d’aider les délégations dans
toute la mesure possible & se préparer aux travaux de l'’Assemblée générale,
recommande & P'Assemblée que le Secrétaire général soit prié :

a) De communiquer aux Etals Membres, le 15 février au plus tard, la liste
non officielle des questions proposées pour inscription & P’ordre du jour provisoire
de PAssemblée;

b) De communiquer aux Etats Membres, le 15 juin au plus tard, une liste
annotée des questions dans laquelle il indiquerait briévement Ihistorique de
chaque question, la documentation disponible, le fond des problémes 4 examiner
et les décisions antérieures d'organes de I'Organisation des Nations Unies;

¢) De communiquer aux Etats Membres, avant 1'ouverture de la session,
un additif & la liste annotée [par. 64].

18. En outre, le Comité spécial recommande que les Etats Membres deman-
dant Pinseription d'une question & Pordre du jour fassent, s'ils le jugent approprié,
une suggestion quant & son renvoi & l'une des grandes commissions ou & TAs-
semblée pléniére [par. 65].

B. — REDUCTION DU NOMBRE DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR
1. Non-inscription de certaines questions

19, Le Comité spécial, estimant que I’Assemblée générale devrail tenir
compte de I'importance relative des points de l'ordre du jour A la Jumiére des
buts et principes de la Charte des Nations Unies, recommande & 1'Assemblée
que, dans le contexte des articles 22 et 40 du réglement intérieur, les Elats
Membres prennent un intérét particulier au contenu de 'ordre du jour de I'As-
semblée et, notamment, & la décision concernant le réglement approprié des
questions ou la suppression de celles qui ont perdu leur caractére dmgence ou
d’actualité, ne sont pas prétes & &tre discutées ou peuvent étre traitées et meéme
{esolues tout aussi bien par des organes subsidiaires de I'’Assemblée générale
par. 70].

2. Echelonnement de questions sur deux ou plusieurs années et groupement de
questions connexes

20, Le Comité spécial estime que I'échelonnement de questions sur deux
ou plusieurs années constitue 1'un des moyens de rationaliser les procédures de
I'Assemblée générale [par. 74].

21. D’autre part, le Comité spécial recommande & I’Assemblée générale,
dans la mesure ol cela sera possible et approprié, de groupe1 sous un méme titre
certaines questions connexes [par. 75].

3. Renvoi @ d'autres organes

22, Le Comité spécial recommande que, selon la nature de la question,
I’Assemblée générale renvoie, le cas échéant, certaines questions & d’autres organes

de I'Organisation des Nations Unies ou & des institutions spécialisées [(par. 791.
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23. Le Comité spécial recommande également que I’Assemblée générale
tienne diiment compte des débats intervenus au sein d’autres organes [par. 80].

4. Non-recevabilité de certaines questions nouvelles

24, Le Comité spécial recommande & PAssemblée générale que les questions
nouvelles *, dont 'inscription & I'ordre du jour est proposée moins de 30 jours
avant Pouverture d’une session, ne soient incluses dans l'ordre du jour que si les
conditions prescrites par l'article 15 du réglement intérieur sont entiérement
remplies [par. 84].

C. — REPARTITION DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR
1. Partage des tdches entre les grandes commissions

25. Le Comité spécial tient & souligner 'importance d’une répartition ration-
nelle des points de FPordre du jour entre les grandes commissions, A ce propos,
le Comité, reconnaissant que la structure desdites commissions leur donne une
spécialisation et ume expérience, recommande que la répartition des points de
l'ordre du jour se fasse non seulement d’aprés le volume de travail des commis-
sions, mais aussi d’apres la nature de la question, compte tenu des articles 99 et
10142 du réglement intérieur [par. 891,

26. Drautre part, le Comité spécial estime qu’il serait utile que les suggestions
concernant la répartition des points de I’ordre du jour soient présentées beaucoup
plus t8t de fagon que les Etats Membres disposent de plus de lemps pour les
éudier [par. 90).

27. Enfin, le Comité spécial recommande que le Bureau et I’Assemblée
générale envisagent, dans certains cas, qu'un plus grand nombre de questions
soient examinées directement par I'Assemblée pléniére [par. 91].

2. Non-renvoi de certaines questions & deux ou plusieurs commissions

28. Le Comité spécial recommande a I'Assemblée générale que les points
de 'ordre du jour soient répartis de fagon que, dans la mesure du possible, les
mémes questions ou les mémes aspects d’une question ne soient pas examinés
par plus d’une commission [par. 95].

V.-— ORGANISATION DES TRAVAUX DES GRANDES COMMISSIONS
A, — FONCTIONS RESPECTIVES DES COMMISSIONS

29. D’une maniére générale, les membres du Comité spécial se sont
accordés a reconnaitre qu’il convenait d’aborder avec souplesse I'ensemble de la
question de la répartition des tiches enire les grandes commissions et que le
Comité ne devrait pas formuler de recommandation sur le renvoi de questions
particuliéres afin de ne pas dépasser le cadre de sa compétence {par. 97].

30. Le Comité spécial, estimant qu'il convient d'utiliser au maximum le
potentiel des sept grandes commissions, recommande 4 I'Assemblée générale de
veiller & une répartition plus équilibrée des tiches entre ces commissions, compte
diment tenu de la nature des questions. Le Comité ne croit pas toutefois devoir
spéeifier les questions qui pourraient é&tre transférées d'une commission a une
autre [par. 98].

31. Le Comité spécial, reconnaissant que le volume de travail d’un certain
nombre de commissions est extrémement lourd, est d’avis que I'Assemblée géné-
rale devrait inviler ces commissions & organiser leurs travaux de manidre &

* Désormais “questions additionnelles”.
a Article 100 du présent réglement intérieur.
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pouvoir examiner les questions inscrites & leur ordre du jour de la maniére la

plus efficace possible [par. 99].
1. Premiére Commission

32. Le Comité spécial, reconnaissant que le role de la Premigre Commission
est essentiellement politique, recommande que celte commission se consacre avant
tout aux problémes refatifs & la paix, & la séeurité et au désarmement [par. 1031

33. Le Comilé spécial, soucieux de ne pas faire de recommandation précise
sur la répartition des points de P'ordre du jour, n'a pas cru devoir se prononcer
sur la proposition visant & ce que la Premiére Commission soit saisie des rapports
de I'Agence internationale de I’énergie atomique et du Comité scientifique des
Nations Unies pour P'étude des effets des rayonnements ionisants [par. 104].

2. Commission politique spéciale

34, Le Comité spécial, réaffirmant le rle essentiel que doit jouer la Coni-
fission politique spéciale et reconnaissant, d’autre part, que l'ordre du jour de
cetle commission est relativement peu chargé, recommande que I’Assemblée géné-
rale envisage de transférer & la Commission politique spéeiale une ou deux
questions généralement examinées par d’autres commissions en vue d’assurer une
meilleure répartition des tAches entre les grandes commissions {par. 108].

35, Le Comité spécial n’a pas retenu les suggestions visant 3 conférer une
nouvelle appetlation & la Commission politique spéciale [par. 109].

3, Deuxieme Commission

36, Le Comité spécial n'a pas cru devoir se prononcer sur les propositions
selon lesquelles ’ensemble des aspects sociaux du développement devrait étre
examiné par la Deuxiéme Commission. 1l n’a donc pas retenu la suggestion visant
4 modifier le nom de cette commission [par. 113].

4, Troisieme Commission

37, Le Comité_ spécial n'a pas cru devoir se prononcer sur la proposition
selon_laqu;llc certmfls} points de l'ordre du jour de la Troisitme Commission
devraient étre transférés & d’autres grandes commissions [par. 7117).

5. Conflits de compélence entre commissions

L .38. Le Corr}ité spécial estime qu'il convient, dans toute la mesure possible,
de’\'mcr les cgqﬁlts de compétence entre les grandes commissions. Sans vouloir
préjuger la dﬁ:cnsion qui sera prise dans chaque cas particulier, le Comité tient #
soyhgr}er’ I'existence de ce probléme et opportunité pour le Bureau et I’Assem-
blée générale de rechercher les meilleurs moyens d'y porter reméde [par. 1191,

B.— ROLE DES PRESIDENTS

tes 3r9'. dLe Comité §pécial recommande & 'Assemblée générale que les présidents
rééle%n :rlllte?nfg)xpmlssxtons exercent pleinement les fonctions que leur confire le
rieur et, en particulier, fassent usage des prérogati
) . o T ’ €
accorde 'article 108 dudit réglement [par. 123}, P atives aue leur

des 4r?1‘ndLe Connu? spemal_reafﬁrme en outre que, lors de I’élection des présidents
géog%a hies commissions, il est ,esser’luel de tenir compte tant d'une répartition
geog p qlue e‘cl{uxt'abl,e que de P'expérience et de la compétence des candidats

St que le prévoit T'article 105 du réglement intérieur [par. 124], '

41. Le ité spéci & sui !
on deviai e)SO:;“;eSPBCIa&l‘ n’a pas"don‘ne suite & la proposition selon laquelle
fu s candidats qu'ils aient au moins un an d’expérience dans
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I'une d\es grandes commissions. Le Comité n'a pas non plus retenu la suggestion
visant & ce que les présidents soient élus & la fin de Ia session précédente [par. 125].

C. — NOMBRE DE VICE-PRESIDENTS

42. Fort de sa propre expérience, le Comité spécial recommande 3 I'As-
semt?lée générale que ses organes subsidiaires envisagent, dans la mesure du
possible, de nommer trois vice-présidents, ce qui permettrait d’assurer le caractére
représentatif de leur bureau [par. 131)

D. — RAPPORTS DES COMMISSIONS

) '43. Le Comité spécial, rappelant la résolution 2292 (XXII) de I'Assemblée
générale, recommande A 'Assemblée que les rapports des grandes commissions
soient aussi concis que possible et que, sauf dans des cas exceptionnels, ils ne
contiennent pas de résumé des débats [par. 133)e.

VI.— UTILISATION MAXIMALE DU TEMPS DISPONIBLE
A, — ASSEMBLEE PLENIERE
1. Discussion générale

a) Fréquence

44. Le Comité spécial, reconnaissant la valeur incontestable de la discussion
générale, estime que celle-ci doit continuer 4 avoir lien tous les ans et qu'il
convient d'utiliser au maximum le temps qui lui est consacré. 1l tient & souligner
en outre I'importance que revét la participation de chefs d’Elat ou de gouver-

nement, de ministres des affaires étrangéres et d’autres hauts fonctionnaires, dont
la présence étend la portée de cetle discussion [par. 137).
b) Owrganisation des séances

i} Durée de la discussion générale

45. Le Comité spécial est d’avis que la discussion générale aurait une portée
plus grande, du point de vue de l'organisation des débats, si elle se déroulait

d'une maniére intensive et continue, Sa durée ne devrait pas normalement dépasser
deux semaines et demie si 'on utilisait au maximum le temps disponible [par. [42].

i) Cléture de la liste des orateurs

46, Estimant que l'organisation de la discussion générale se (rouverait amé-
liorée si les délégations élaient tenues de prendre plus vite leur décision concer-
nant le moment de leur intervention, le Comité spécial recommande & l‘Assembl§e
générale que la liste des orateurs désirant participer & la discussion générale soit
close A la fin du troisidme jour suivant I'ouverture de la discussion [par. 144].

¢} Durée des interventions

47. Le Comité spécial, constatant que pendant la session commémogati’w‘:
du vingt-cinqui®me anniversaire de 1'Organisalion des Nations Unies il avait é1é
possible d’entendre un grand nombre d’orateurs pendant une période relatlAvcEment
courte sans limiter la durée des interventions, estime que ce résultat est dd 4 une
meilleure utilisation du temps disponible et non & I'imposition d’une limite 2 la
longueur des discours [par. 147].

48, Le Comité note gu'au cours des récentes sessions de I'Assen}bléc.géné-
rale la durée moyenne des discours a été de 35 minutes et exprime l'espoir que

e Pour les recommandations relatives aux rapports des organes subsidiaires,
voir par. 107 ci-aprés,
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les délégations veilleront & ce que leurs interventions ne soient pas d'une longueur
excessive [par. 148].

d) Dépdt de déclarations écrites

49, Le Comité spécial estime que le dépdt de déclarations écrites ne devrait
pas &tre institué officiellement pour la discussion générale [par. 152].

2, Discussion de questions déjd examinées en commission

50. Le Comité spécial est d'avis que l'article 68 du réglement intérieur a
été appliqué & bon escient et avec des résultats satisfaisants [par. [55].

3. Non-utilisation de la tribune

51, Le Comité spécial pense qu'il serait utile d’attirer I'attention des repré-
sentants sur la possibilité de prendre la parole sans se rendre & la tribune. II
estime cependant que, dans tous les cas, c'est aux représentants qu'il appartiendrait
de décider s'ils préférent patler de leur place ou de la tribune, que ce soit pour
soulever une motion d’ordre, présenter une explication de vote ou exercer leur
droit de réponse [par. 157].

4. Présentation des rapports des grandes commissions

52, Le Comité spécial désire rappeler la recommandation faite en 1947 par
le Comité chargé d’étudier les questions de réglement et d’organisation de I'As-
semblée générale tendant & ce que les rapporteurs ne lisent pas leurs rapports en
séance pléniére £, 11 tient 4 souligner que la présentation des rapports en séance
pléniére devrait se borner & de bréves déclarations liminaires [par. 158].

53, Le Comité spécial recommande en outre & I'Assemblée générale de
confirmer la pratique selon laquelle un rapporteur peut présenter 4 I’Assemblée
plénidre en une seule intervention plusieurs rapports ayant trait a des sujets

~

connexes et ne prétant pas a controverse [par, 159].

B. — GRANDES COMMISSIONS

L. Présentation des candidatures

5

54. Les membres du Comité spécial se sont accordés A reconnaiire que la
présentation des candidatures constituait une perte de temps appréciable, lls ont
également reconnu que les dispositions de Particle 105 du réglement intérieur,
qui prévoient que les élections auront lieu au scrutin secret, ne correspondaient
plus & la pratique actuelle puisque dans la majorité des cas, grice aux consul-
tations préalables, chaque poste & pourvoir ne faisait objet que d'une seule
candidature et, de ce fait, le vote au scrutin secret était superflu [par. 16115,

55. Le Comité spécial, tenant compte notamment des incidences financiéres
que comporterait une telle procédure, n’a pas retenu la suggestion selon laquelle
les candidatures pourraient &tre présentées par écrit [par. 162],

56. D’autre part, en égard aux exigences de la courtoisie et en prévision des
cas ol les candidats ne seraient connus qu’au dernier moment, le Comité spécial
n'a pas jugé opportun de supprimer complétement la présentation orale des candi-
datures [par. 163).

57. Le Comité spécial estime que la présentation des candidatures devrait
étre limitée & un discours pour chaque candidat, aprés quoi la commission procé-
derait immédiatement & I’élection pour le poste & pourvoir. Le Comité est toutefois

U Documents officiels de PAssemmblée péndrale, deuxiéme session, Séances

pléniéres, vol. 11, annexe 1V, document A/388, par. 26.
& L’article 105 a été ultérieurement modifié (voir introduction, par. 30, e)}.
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d’avis que le principe général selon lequel les élections ont lien au scrutin secret
devrait &tre maintenu [par. 164].

2. Commencemen! des lravaux

58. Le Comité spécial recommande que toutes les grandes commissions, 3
I'exception éventuelle de la Premiére Commission, commencent leurs travaux le
jour ouvrable suivant la réception de la liste des points de l'ordre du jour qui
leur auront été renvoyés par I'Assemblée générale [par. 170].

59. Le Comité spécial recommande d’autre part que la Premiére Commission
soit préte & se réunir chaque fois que I'Assemblée ne siége pas en séance pléniére
[par. 171).

3. Etal d’'avancement des travaux

60. Le Comité spécial recommande que les grandes commissions réexaminent
de temps & auire I'état d’avancement de leurs travaux [par. 176).

4, Discussion générale en commission

61. Le Comité spécial, tout en reconnaissant I'utilité et I'importance incon-
testables de la discussion générale, est d’avis que les présidents devraient encou-
rager les grandes commissions & :

a) Prendre conscience de la nécessité d’abréger la discussion générale cha-
que fois qu’il sera possible de le faire sans que le travail des commissions s’en
ressente;

b) Etendre, dans la mesure du possible, la pratique selon laquelle des points
de T'ordre du jour connexes et logiquement lis entre eux peuvent faire l'objet
d'un seul débat [par. 180].

62. Le Comité spécial reconnait qu’il convient de maintenir une discussion
générale pour les questions qui ont déja été examinées par un organe de 1’'Orga-
nisation des Nations Unies et fait 'objet d’'un rapport dudit organe. Le Comité
appelle toutefois l'attention des présidents des grandes commissions sur la possi-
bilité¢ de consulter leur commission dans chaque cas oii une discussion générale
sur une question donnée nc semble pas nécessaire, Les présidents pourraient
notamment recourir A cette pratique afin de déterminer si la commission désire
que toutes les questions qui lui ont été soumises par d’autres organes donnent
lieu a une discussion générale [par. 181].

63. Le Comité spécial tient a réaffirmer en méme temps que la discussion
générale joue un rdle nécessaire et trés utile dans les travaux des grandes commis-
sions et qu'en aucun cas son organisalion ne saurait &tre modifiée sans I'assen-
timent de la commission intéressée, laquelle doit décider de ['application des
suggestions susvisées [par. 182].

64. Le Comité spécial n’a pas jugé opportun de faire de recommandation
quant A la suggestion tendant & ce que les délégations partageant les mémes vues
recourent & un porte-parole qui exposerait ces vues en une seule intervention,
Le Comité n'a pas non plus relenu la suggestion selon laquelle I'examen de
certaines questions déja débattues au cours de sessions antérieures pourrait étre
précédé par une déclaration de rapporteurs spécialement désignés qui présente-
raient les principaux points mis en lumiére par les débats [par. 183].

5. Examen simuliané de plusieurs points de l'ordre du jour

65. Le Comité spécial est d’avis que, dans certains cas, lorsqu'une grande
commission ne peut poursuivre la discussion d'une question, elle devrait étre
préte & entamer I'examen du point suivant de son ordre du jour [par. 187].
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6. Création de sous-commissions ou de groupes de travail

ale l'opportunité

66. Le Comité spécial désire rappeler & 'Assemblée génér it
a des

pour les grandes commissions d’avoir recours & des sous-commissions ou
groupes de travail [par. /188].

C. — MESURES APPLICABLES A LA FOIS A L'ASSEMBLEE PLENIERE
ET AUX GRANDES COMMISSIONS

1. Ouverture des séances d 'heure prévue

67. Les membres du Comité spécial se sont accordés & reconnaftr.e que
’Assemblée générale gagnerait beaucoup en efficacité si les présidents faisaient
un effort particulier pour ouvrir les séances & I'heure prévue [par. ! 201,

68. Le Comité spécial m'a pas donné suite & la suggestion tendant i f.airc
débuter les séances & 9 h 30 et & 14 h 30 en raison des difficultés d’ordre pratique
qu'une ftelle mesure entrainerait [par. 192].

2. Liste des orateurs

69, Le Comité spécial recommande & I'Assemblée générale que le Président
de I'Assemblée et les présidents des grandes commissions, peu aprés Pouverture
de la discussion sur une question, indiquent une date pour la cloture de la li:it_c
des orateurs, Ils devraient en ocutre s'efforcer de faire en sorte que cette lisle soit
close au plus tard aprés qu'un tiers des séances prévues pour Pexamen d'une
question auront été tenues [par. 202].

70. D’autre part, le Comité spécial estime que les orateurs devraient, dans
la mesure du possible, éviter de s'inscrire pour prendre la parole sur une queslion
donnée en indiquant une date ou une séance de rechange pour le cas ol ils ne
pourraient pas respecter la date initialement prévue [par, 203].

71. Enfin, le Comité spécial tient & réaffirmer la pratique selon laquelle les
présidents doivent inviter les représentants & prendre la parole dans l'ordre de
leur inscription sur la liste des orateurs, étant entendu que ceux qui en seraient
empéchés seront normalement placés & la fin de la liste, 3 moins qu'ils n'aient
échangé leur tour de parole avec d’autres représentants [par. 204).

3. Limitation du temps de parole ou du nombre des orateurs

72. Le Comité tient 4 souligner que I'amendement présenté 2 ce sujel® a
un caractere purement technique. Son seul but est, en effet, de limiter le nombre
des orateurs pouvant étre entendus au sujet d’une proposition présentée en verlu
des articles 74 et 1151 du réglement intérieur [par. 210].

. 73. En ce qui concerne la question générale de la limitation des interven-
tions, le Cqmlté spécial, tout en reconnaissant que, dans la mesure du possible,
le:s déclarations devraient &tre bréves afin de permettre a toutes les délégations
dexgoser les vues de leur gouvernement, est d’avis que l'on ne saurait appliquer
de régle rigide en la matiére [par. 211].

4, Explications de vote

. 74. Le Comité spécial estime qu'en expliquant leur vote les délégations
de\/lraxent limiter leurs interventions A une explication, aussi bréve que possible,
¢ leur propre vote et ne devraient pas se servir de ces interventions comme d’une
oceasion de rouvrir le débat [par, 216].

'; Voir introduction, par. 30, ¢,
Article 116 du présent réglement intérieur,
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75. Le Comité spécial estime, d’autre part, qu'il conviendrait d’encourager
les présidents & faire usage, chaque fois qu’ils le jugent opporlun, des pouvoirs
que leur conférent les articles 90 et 129 § du réglement intérieur {par. 277].

76. Enfin, le Comité spécial recommande & I’Assemblée générale qu'une
délégation expllque son vote sur une méme proposmon une seule fois, soit dans
une grande commission, soit i I"Assemblée pléniére, 4 moins qu'elle n’estime
essentiel de Pexpliquer tant en commission gqu'en séance pléniére, Le Comité
recommande, en outre, que lauteur d'un projet de résolution adopté par une
grande commission s’abstienne d’expliquer son vote lors de I'examen dudit projet
en séance pléniére, & moins qu'il ne juge essentiel de le faire [par. 218].

5. Droit de réponse

77. Le Comité spécial recommande & I'Assemblée générale que les délé-
gations fassent preuve de modération dans I'exercice de leur droit de réponse,
ant & J'Assemblée pléniére que dans les grandes commissions, et que leurs inter-
ventions dans l'exercice de ce droit soient aussi bréves que possible [par. 223].

78. Le Comité spécial recommande, en outre, que les interventions faites
dans lexercice du droit de réponse soient, en régle générale, prononcées en fin
de séance [par. 224].

6. Motions d'ordre

79. Le Comité spécial recommande & ['Assemblée générale I'adoption du
lexte suivant en tant que description du concept de la motion d'ordre [par. 229] :
“a) Une motion dmdre est essentiellement une xequéte adressée au
Président, pour linviter & user d'un pouvoir qui est inhérent & ses fonctions
ou qui lui est expressément conféré par le réglement intérieur. Elle peut,
par exemple, avoir trait & la conduite des débats, au maintien de l'ordre, 2
T’abservation du réglement intérieur ou A la manidre dont les présidents
exercent les pouvoirs dont ils sont investis par le réglement. Lorsqu’il prend
la parole sur une motion d'ordre, un représentant peut demander au Président
d’appliquer tel ou tel article du réglement intérieur, ou il peut contester la
facon dont le Président applique celui-ci. Ainsi, dans le cadre du réglement
intérieur, les représentants ont la possibilité d’appeler 'attention du Président
sur une violation ou une application erronée du réglement de la part d'autres
représentants ou du Président lui-méme, Une motion d’ordre a priorité sur
toute aulre gquestion, y compris sur les motions de procédure (art. 73 [114k}
et 79 [1201).

“p) Les motions d’ordre présentées en verlu de Particle 73 [114 k] ont
trait & des questions qui exigent une décision du Président, laquelle est sujette
& appel. Elles se distinguent don¢ des motions de procédure prévues aux
article 76 [117m]) & 79 [1201 sur Jesguelles une décision ne peut élre prise
que par un vote et dans le cas desquelles plusieurs motions peuvent se
trouver en discussion simultanément, l'article 79 [1201] fixant l'ordre de
priorité de ces motions. Elles se distinguent également des demandes de
renseignements ou d'éclaircissements ou des observations relatives aux arran-
gemenls matériels (attnbut:on des places, systémes dmterp)clanon, tempé-
rature de la salle), & la documentation, aux traductions, etc, qui, s'il se
peut que le Président doive y donner suite, nexigcm pas de sa part une
décision formelle. Toutefois, la, pralique établie & 'Organisation des Nations

J Article 130 du present réglement intérieur.
L Article 115 du plesem réglement intérieur.
' Article 121 du présent réglement intérieur.
m Apticle 118 du présent réglement intérieur,
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Unies est qu'un représentant qui souhaite présenter une motion de pro’cédure
ou demander des renseignements ou des éclaircissemments souléve fréquem-
ment une “motion d’ordre” afin d’obtenir la parole, Ce dernier usage, qui
est fondé sur des raisons pratiques, ne doit pas étre confondu avec la présen-
tation des motions d’ordre en vertu de larticle 73 [114 %],

“c) En vertu de larticle 73 [114 K], le Président statue immédiatement
sur une motion d’ordre conformément au réglement intérieur; tout appel de
cette décision doit également &tre immédiatement mis aux voix. Il s'ensuit
quen régle générale :

“{) Une motion d’ordre et un appel d’une décision présidentielle sur

cetie motion ne peuvent faire I'objet d'un débat;

“i) Aucune motion d’ordre ne peut étre présentée, sur le méme sujet
qu'une motion antérieure ou sur un sujet différent, avant quune
décision n'ait été prise sur cette premiére motion d'ordre et sur
tout appel auquel elle aurait donné lieu.

“Toutefois, tant le Président que les délégations peuvent demander des ren-
seignements ou des éclaircissements au sujet d’'une motion d’ordre. En outre,
le Président peut, s'il le juge nécessaire, demander aux délégations d’exprimer
leur opinion sur une motion d'ordre avant de rendre sa décision; dans les
cas exceptionnels oll I'on a recours 2 cette pratique, le Président doit metire
fin & I'échange de vues et rendre sa décision dés qu'il est prét a la faire
connaitre.

“d) 1l est prévu a larticle 73 [114%] qu'un représentant qui présenie
une motion d'ordre ne peut, dans son intervention, traiter du fond de la
question en discussion. En conséquence, le caractére purement procédural
des motions d’ordre appelle la briéveté. Il incombe au Président de veiller
i ce que les déclarations faites au titre d'unc motion d’ordre soient conformes
a la présente description.”

7. Félicitations

80. Le Comité spécial est d’avis qu’il serait préférable de maintenir la pra-
tif]ue actuelle des séances plénitres de I'Assemblée générale, selon laquelle les
félicitations & l'adresse du Président se limitent & de bréves remarques incluses
dans les discours prononcés lors de la discussion générale [par. 235].

81. En ce qui concerne les organes subsidiaires de '’Assembiée générale, le
Comité spécial recommande que, dans le cas d’un nouvel organe ou en cas de
remplacement des membres du bureau d'un organe existant, seul le Président
provisoire félicite le Président et seul le Président félicite les autres membres du
bureau [par. 237]n,

8. Condoléances

. 82. Le Qonlité spécial recommande A I'Assemblée générale que les condo-
léances adressées & une délégation A I'occasion du déces d'une haute personnalité
ou en cas de’ catastrophe soient présentées exclusivement par le Président de
I,Assemblee genérale, par le Président d’une grande commission ou par le Président
dup organe subsidiaire au nom de l'ensemble des membres. 8 les circonstances
le Just‘xﬁent, le Président de PAssemblée générale pourrait convoquer a cet effet
une séance pléniére extraordinaire [par. 242].

83. Dautre part, le Comité spécial prend note de la pratique selon laquelle

le Pr’es;ldent de l’Assembl.ée ’générale, au nom de I'ensemble des membres, adresse
un télégramme au pays intéressé [par. 243).

" Pour les félicitations dans les issi i i
] ! t s grandes commissions, voir articl
sur la recommandation du Comiié spécial, ' © 112, adopté
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9. Vute par appel nominal

i 84 Le Conriité spécia}, tout en estimant qu'il 0’y a pas lieu de modifier les
dispositions du réglement intéricur relatives au vote par appel nominal, recom-

mgmde que les délégations s'efforcent de ne demander un tel vote que pour des
raisons valables [par. 247].

10. Dispositifs électroniques

85, Le Comité spéeial n'a pas estimé devoir se prononcer au sujet de Tutili-
sation éventuelle d'un systéme électronique de vote par toutes les commissions,
étant donné que la question de Pinstallation dun dispositif mécanique de vote
figurait dans le projet d'ordre du jour de la vingt-sixiéme session de I'Assemblée
générale [par, 249).

86. Le Comité spécial n'a pas retenu la suggestion tendant 3 Pinstallation
d'un systtme mécanique ou électronique de chronomélrage dans les salles de
I’Assemblée générale et des grandes commissions [par. 250).

V1I, — RESOLUTIONS
A. —DEPOT DES PROJETS DE RESOLUTION
1. Date de dépédt des projets

87. Le Comité spéceial recommande & PAssemblée générale que les projets
de résolution soient déposés le plus tdt possible afin de conférer aux débats un
caractére plus concret. Le Comité estime toutefois qu'il ne convient pas d’établir
de régle rigide en la matiére, car c’est aux délégations qu'il appartient de déter-
miner, dans chaque cas, le moment le plus opportun pour la présentalion des
projets [par. 254].

88. En vue de concrétiser le plus rapidement possible les débats sans obliger
les délégations & présenter un projet de résolution formel, le Comité spécial estime
en outre que les délégations devraient recourir plus souvent & la possibilité de
distribuer des projets de résolution en tant que documents de travail officieux
qui serviraient de base A la discussion mais dont la teneur aurait un caractére
strictement provisoire [par. 255].

2. Dépébt des projets sous forme écrite

89, En raison des pertes de temps considérables que pourrail entrainer une
telle mesure, le Comité spécial n'a pas cru devoir donner suite & la suggestion
visant & ce que les propositions el amendements soient nécessairement remis par
écrit [par. 256].

3. Consuliations

90. Le Comité spécial, reconnaissant la valeur inconiestable des c.ol‘ls'ull-
tations, estime que les délégations devraient explorer toutes leS.QQSSI.bllltES
d'aboutir & des textes négociés. Le Comité considére toutefois que l’1m’uauve de
telles consultations appartient exclusivement aux délégations intéressées et ne
saurait en aucun cas faire I'objet de dispositions obligaloires [par. 258].

91. Le Comité spécial estime, en outre, quil conviendrait d’in_vi_u?r‘ les
présidents des grandes commissions & garder présente & Pesprit ]_a. pOSSfbllltC.de
constituer, le cas échéant, des groupes de travail en vue de faciliter l'a'dop‘tlon
d’un texte concerté, Ces groupes seraient ouverts, selon les cas, aux delegi}tans
intéressées. Cependant, le Comité ne juge pas opportun d’envisager la création
d’un tel groupe de travail chaque fois que deux ou plusieurs projets de résolution
ont é1é présentés sur la méme question [par. 259).
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4, Nombre de coauteurs

92. Le Comité spéeial n'a pas retenu la proposition tendant & limiler le
nombre de coauteurs d'un projet de résolution [par. 260},

X

93, Le Comité spéeial tient toutefois & rappeler la pratique selon' anu'elle
il appartient aux auteurs d’une proposition de décider si d’autres délégations
peuvent s'en porter coauteurs [par. 261].

5. Délai enire le dépbt des projets et leur examen

94. Le Comité spécial, tout en reconnaissant les difficultés qu'éprouvent
certaines délégations & consulter leur gouvernement dans le délai prévu par les
articles 80 et 121 ¢ du réglement intérieur, ne juge pas opportun d’envisager
une modification desdits articles [par. 265].

B. — TENEUR DES RESOLUTIONS

95. Le Comité spécial est d'avis que, par souci d'efficacité, le lexte des résq-
lutions devrait étre aussi clair et succinct que possible, Le Comité reconnait
toutefois que c¢’est exclusivement aux délégalions intéressées qu'il appartienl de
décider de la teneur des propositions dont elles sont les auteurs [par. 267).

96. Drautre part, le Comité spécial tient & souligner que le texie d’un projet
de résolution ne devrait pas dépasser le cadre de compétence de la Commission
qui en est saisie. Le Comité estime néanmoins qu’au cas ol on ferait valoir qu'un
projet outrepasse ce cadre c’est & la Commission qu’il appartiendrait de prendre
une décision en conséquence {par. 268].

C. — INCIDENCES FINANCIERES

1. Contrdle financier

97. Le Comité spécial estime que les dispositions des articles 1541 et 1554
du reglement intérieur sont satisfaisantes et qu'elles devraient tre rigoureusement
appliquées [par. 272].

98. Le Comité spécial considére, en outre, que les incidences [financiéres
des projets de résolution devraient étre envisagées en fonction d’une évaluation
globale des priorités et que les organes principaux devraient examiner soigneuse-
ment les projets de résolution adoptés par leurs organes subsidiaires lorsque ces
projets comportent des ouvertures de crédits (par. 273].

2. Travaux du Comité consuliatif pour les questions administratives
et budgétaires

99. Le Comité spécial reconnait que le Comité consultatif pour les questiqns
administratives et budgétaires devrait se réunir plus souvent, mais ne se considére
pas qualifié pour faire des recommandations détaillées 2 ce propos [par. 275].

3. Résolutions portant création de nouveaux organes

100. Tout en reconnaissant qu'il ne faudrait créer des organes nouveaux
qu'aprés mire réflexion, le Comité spécial estime qu'il serait inopportun de modi-
fier le réglement intéricur et de poser des régles absolues a cet égard [par. 277].

v Article 122 du pr{esenl réglement imérieur.
rArticle 155 du présent réglement intérieur.
4 Article 156 du présent réglement intérieur.
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D.— PROCEDURE DE VOTE
1. Majorité requise

101. Le Comité spécial estime que les articles 88 et 127 dn réglement
intérieur doivent &tre maintenus sous leur forme actuelle [par. 282].

102. Le Comité spécial estime, d’autre part, que la suggestion visée au
paragraphe 279 du rapport est inacceptable et dépasse d'ailleurs le cadre de son
mandat [par. 283).

2. Mesures tendant a hdter la procédure

103. Le Comité spécial, rappelant les recommandations qu’il a formulées
par ailleurs au sujet de la discussion de questions déji examinées en commission
(voir par. 50 ci-dessus) et du vote par appel nominal (voir par. 84 ci-dessus),
estime qu’il ne convient pas d'apporicr de modifications aux dispositions du

Iy

réglement intérieur relatives & ces deux questions (par. 287
3, Consensus

104. Le Comité spécial estime que l'adoption de décisions et de résolutions
par consensus est souhaitable lorsqu'elle contribue & un réglement efficace et
durable des différends et, partant, & un renforcement de lautorité de I'Organi-
sation. Le Comité désire cependant souligner que cette procédure ne doit pas res-
treindre le droit de chaque Etat Membre d'exposer pleinement ses vues [par. 289].

E. — REDUCTION DU NOMBRE DE RESOLUTIONS

105, Le Comité spécial n’a pas relenu les propositions visant & réduire le
nombre des résolutions de I'Assemblée générale [par. 293).

VL, - DOCUMENTATION *
A. — REDUCTION DU VOLUME DE LA DOCUMENTATION

106, Le Comité spécial recommande que I'Assemblée générale ;

a) Rappelle les dispositions de ses résolulions 2292 (XXI1) et 2538 (XXIV),
qui sont résumées dans le document A/INF/136, et souligne la nécessité, pour
les Etals Membres comme pour le Secrétariat, compte tenu de ses régles inté-
rieures, de respecter strictement lesdites dispositions, non seulement dans leur
lettre, mais aussi dans leur esprit;

b) Donne pour instructions & ses organes subsidiaires d'inscrire & l'ordre
du jour de chaque session un point relatif au contrdle et & la limitation de la
documentation de l'organe lui-méme, conformément & l'esprit du paragraphe 3
de la résolution 1272 (X1II) de PAssemblée générale [par, 300].

B. — PREPARATION ET DISTRIBUTION DES DOCUMENTS

107. Le Comité spécial recommande A I'Assemblée générale ce qui suit :

a) Il faut veiller scrupuleusement a ce que les documents soient distribués
i temps dans toutes les langues de travail;

b) Tous les organes subsidiaires de I’Assemblée générale doivent élre tenus
de terminer leurs travaux et de soumetlre leurs rapports avant ['ouverture de
chaque session ordinaire de I'Assemblée;

* Article 128 du présent réglemenl intéricur.
8 Voir également résolution 2836 (XXVI),
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c) Les rapports & examiner par I'Assemblée générale doivent Etre aussi
courts que possible et contenir des renseignements précis, & savoir exclusivement
la description des travaux accomplis par Uorgane intéressé, les conclusions aux-
quelles il a abouti, ses décisions et les recommandations faites & I'’Assemblée;
les rapports doivent inclure, le cas échéant, un résumé des propositions, conclu-
sions et recommandations. En régle générale, aucun document publié antér.ieufe:
ment (documents de travail el autres documents de base) ne doit étre inséré
dans les rapports ou annexé auxdits rapports, mais ces documents doivent étre
mentionnés quand c’est nécessaire;

d) Compte teny des besoins des Etats Membres, le nombre d’exemplaires
des rapports et autres documents de ’Organisation des Nations Unies doit, chaque
fois quil convient, &tre limité, c’est-a-dire qu'ils doivent -&tre publiés dans la
série des documents -/L [par. 304] t.

C.— COMPTES RENDUS DES SEANCES ET ENREGISTREMENTS SONORES

108. Le Comité spécial recommande que Particle 60, sous sa formc modi-
fiée v, soit appliqué compte tenu des observations ci-aprés :

a) Des comptes rendus analytiques continueraient d’étre établis pour le
Bureau et pour toutes les grandes commissions autres que la Premigére Commission;

b) L'Assemblée générale, sur recommandation du Bureau, déciderait ct’laque.
année §'il convient de laisser & la Commission politique spéciale la faculté, qui
Ini est donnée traditionnellement, de faire établir, & sa demande expresse, des
transcriptions des débats de certaines de ses séances ou de parties desdites séances;

¢) L’éiablissement de comptes rendus analytiques pour les organes subsi-
diaires serait revu périodiquement par I'Assemblée générale, compte tenu du
rapport du Corps commun d’inspection sur le remplacement des comples rendps
analytiques par des minutes ¥, ainsi que des observations y relatives du Secrétau:e
général v et du Comité consultatif pour les questions administratives et budge-
taires ¥;

d) Les enregistremenls sonores seraicnt conservés par le Secrélariat confor-
mément & sa pratique [par. 309].

IX. — ORGANES SUBSIDIAIRES DE L'ASSEMBLEE GENERALE
A, — REDUCTION DU NOMBRE DES ORGANES

109. Le Comité spécial recommande que I'Assemblée générale réexamine
soit périodiquement, soit lors de I'étude de leurs rapports, lI'utilité de ses divers
organes subsidiaires [par. 313].

110. Le Comité spécial recommande en outre que I’Assemblée générale
envisage, le cas échéant, de fusionner certains de ces organes [par. 314].

B. — COMPOSITION DES ORGANES

111, Le Comité spécial estime que la composition d'un organe est fonctipn
de la nature et du mandat dudit organe et que, de ce fait, elle ne saurait faire
lobjet d’une régle générale [par. 318).

t Pour les recommandations relatives aux rapports des grandes commissions,
voir par. 43 ci-dessus.

u Voir introduction, par. 30, a.

v E/4802.

wE/4802/Add.1.

xE/4802/Add.2.
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112. Le Comité spécial est d’avis que tout organe subsidiaire de I’Assemblée
générale devrait, lorsquil y a lieu, étre habilité & convier un Etat Membre ne
faisant pas partie dudit organe & participer, sans droit de vote, & la discussion
d'une question: si Porgane estime quwelle présente un intérét particulier pour ledit
Btat Membre [par. 319].

113, Le Comité spécial est également d'avis que la composition des organes
subsidiaires fasse I'objet d’un renouvellement périodique {par. 320].

114. Enfin, le Comité spécial estime que les déplacements d’organes subsi-
diaires hors de leur lieu normal de réunion ne devraient &étre autorisés par
PAssemblée générale que lorsque la nature de leurs travaux rend ces déplacements
indispensables [par. 321].

C. — CALENDRIER DES REUNIONS

115, Le Comité spécial recommande & I'Assemblée générale que le Secré-
taire général joue un roéle plus important dans Iétablisscment du calendrier des
réunions, étant entendu que, dans chaque cas, il appartient & l'organe intéressé
de décider en dernier ressort [par. 323).

X. — QUESTIONS DIVERSES

A.—POUVOIRS DES DELEGATIONS

116, Le Comité spécial, tout en élant conscient des problémes quc pose la
non-reconnaissance par I’Assemblée générale des pouvoirs dune délégation, n’esti-

N

me pas devoir faire de proposition & cet égard [par. 327].

B. — ROLE DU SECRETAIRE GENERAL

117. Le Comité spécial est d’avis que le Secrétaire général devrait jouer
un role actif en formulant des suggestions concernant ["organisation des sessions,
étant entendu que c’est & I'Assemblée générale qu'il appartiendra de se prononcer
en dernier ressort sur les recommandations quil aura faites [par. 3317].

C. — SECRETARIAT

118. Le Comité spécial considére que la gquestion de la réforme du Secré-
tariat, quel qu'en soit le bien-fondé, ne reléve pas de son mandat. Il n’estime
donc pas devoir formuler de recommandation & ce sujet [par. 333].

D. — DIRECTIVES CONCERNANT LA PROCEDURE DE L’ASSEMBLEE GENERALE
ET ASSISTANCE AUX PRESIDENTS

1. Etablissement d’un manuel de procédure

119. Le Comité spécial recommande que ’Assemblée générale envisage de
prier le Secrétaire général d’établir une compilation systématique et compléte
des conclusions que 1'’Assemblée pourrait adopter sur la base des rapports du
Comité spécial et du Corps commun d'inspection, laquelle deviendrail une annexe
au réglement intérieur de I’Assemblée générale [par. 339].

2. Répertoire de la pratique des organes de 'Organisation des Nations Unies

120. Le Comité spécial, reconnaissant l'utilité du Répertoire de la pratique_
des organes de ['Organisation des Nations Unles, exprime Pespoir que celui-ci
sera mis & jour le plus rapidement possible [par. 341].
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3. Erablissement d'un répertoire de la pratique de P Assemblée générale
fondé sur le réglement intérieur

121. Le Comité spécial n’a pas cru devoir retenir la proposition concernant
Ia publication d’un répertoire de la pratique de 'Assemblée générale fondé sur
le réglement intérieur {par. 344].

4. Rappel des recommandations antérieures

122, 11 a été suggéré que le Président de I'Assemblée générale rappelle, an
début de la session, les recommandations relatives 4 I'amélioration des méthodes
de travail que I'Assemblée a approuvées, nolamment par sa résolution 1898
(XVIII) ¥, et les signale tout particuliérement & Pattention des présidents des
grandes commissions. Tout en reconnaissant le bien-fondé de cette suggestion, le
Comité spéeial n’a pas estimé devoir formuler de recommandation précise 2 son
sujet [par. 345 et 346].

123. Le Comité spécial n'a pas retenu la suggestion tendant 4 ce que le
rapport du Comilé spécial pour Iamélioration des méthodes de¢ travail de FAs-
semblée générale# soit réimprimé, en raison des incidences financiéres qu'elle
comporterail [par. 345 et 346).

5. Assistance en matiére de procédure

124, Le Comilé spécial a pris note du fait quil n'était pas possible d'atlecier
en permanence un membre du Service juridique A chacune des grandes com-
missions, mais que des conseils juridiques élaient toujours fournis sur demande,
soit oralement soit par écrit [par. 348).

125, Le Comité spécial n’a pas cru devoir formuler de recommandation
sur la proposition tendant & ce que le Président de I'Assemblée générale et les
présidents des grandes commissions disposent de plusieurs assistants, choisis
parmi les membres du Secrétariat et, dans la mesure du possible, parmi les
membres des délégations elles-mémes, auxquels ils confieraient cerlains points
de T'ordre du jour pour qu'ils les examinent de prés avec les délégations direcle-
ment intéressées et accélérent ainsi les progrés de I'Assemblée [par. 347 cf 348]

E.-— ETUDES CONCERNANT LE REGLEMENT INTERIEUR

126. Le Comité spécial m’a pas estimé devoir retenir les suggestions tendant
A insérer dans le réglement intérieur de I'Assemblée générale des dispositions simi-
laires a celles du réglement intérieur du Conseil économique et social [par. 352].

127. Le Comité spéeial, ayant pris note de la proposition concernant une
étude comparative des réglements intérieurs de Assemblée générale et des orga-
nes directeurs des institutions spécialisées, suggére que I'Institut des Nations Unies
pour la formation et la recherche envisage d’entreprendre la réalisalion d'un
tel projet [par. 353].

128. Enfin, le Comité spécial recommande 2 I'Assemblée générale que le
Secrétariat soit chargé de procéder A une étude comparative des textes du régle-
ment intérieur de 'Assemblée générale dans les diverses langues officielles afin
d’en assurer la concordance [par. 3354].

I, — PROGRAMME SPECIAL DE FORMATION

129, Le Comilé spécial, conscient des problémes de formation qui se posent
aux délégations, notamment en ce qui concerne les représentants nouvellement

*Voir annexe 1V.
. *Documents oﬂlciqls de I'Assemblée pénérale, dix-huitiéme session, Annexes,
point 25 de I'ordre du jour, document A/5423,
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arrivés, suggére que I'Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche
envisage d’y apporier une solution [par. 356].

G, — GROUPES REGIONAUX

130, Le Comité spécial fait sienne la suggestion tendant i ce que les noms
des présidents des groupes régionaux pour le mois en cours soient publiés dans
le Journal des Nations Unies et recommande & Assemblée générale de laisser
au Secrétariat le soin de déterminer la fréquence avec laquelle il convient de
Vappliquer [par. 357 et 358].
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INDEX

Le présent index porte sur le riglement intérienr ainsi que sur les recom-
mandations qui figurent dans les annexes audit réglement, Il convient de noter
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